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qua: dõrdõr 1, Adv.: nhd. wo, wohin, Gl

quadragenarius: fiorzuglÆh* 1, Adj.: nhd. vierzig, aus vierzig bestehend, Gl

--
quadragenarium: fiorzuglÆh zala, Gl

quadrageni: fiorzug 24, Num. Kard.: nhd. vierzig, Gl

quadragesimus: (fiorzug 24, Num. Kard.: nhd. vierzig, O); (fiorzugæsto* 11?, Num. Ord.: nhd. vierzigste, B)

--
quadragesimus secundus: fiorzugæsto ander*, Num. Ord.: nhd. zweiundvierzigste, B

--
quadragesima (F.): fasta 28, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Fasten, Fastenzeit, B

quadraginta: fiorzug 24, Num. Kard.: nhd. vierzig, Gl, I, LF, N, O, Ph, T

quadrangulus: fiorekki* 4?, fioreggi*, Adj.: nhd. vier​eckig, Gl; fiorort* 1, Adj.: nhd. viereckig, N; fiorskæz* 7, fiorskæzi*, fiorscæz*, Adj.: nhd. viereckig, Gl

quadrans: quadrans 1, ahd.?, M.: nhd. Quadrant, T; skaz 105, scaz, st. M. (a): nhd. Schatz, Geld, Reichtum, Münze, Zensus, Geldsumme, T

quadrare: fiorekkæn* 1, fioreggæn*, sw. V. (2): nhd. viereckig machen, Gl; fiorskæzen* 3, fiorscæzen*, sw. V. (1a): nhd. viereckig machen, viereckig zuhauen, sich vier​eckig fügen, Gl; fiorskæzen sih: nhd. viereckig sein, Gl; sih fiorskæzen, Gl

quadratus: (fiorekki* 4?, fioreggi*, Adj.: nhd. viereckig, Gl); fiorskæz* 7, fiorskæzi*, fiorscæz*, Adj.: nhd. vierec​kig, Gl, N; gifioræt, N

--
quadratum (N.): (ebanlangsÆti* 1, Adj.: nhd. mit gleich langen Seiten, N); fiora* 2, st. F. (æ): nhd. Vier​eck, Geviert, N, O

quadriduanus: fior taga, T; fior taga biliban, T; in fior​dun tag bigrabanÐr, O

quadriduum: (fiortagÆg* 2?, Adj.: nhd. viertägig, Gl)

quadriduus: (fiortagÆg* 2?, Adj.: nhd. viertägig, Gl)

quadriga: fior rediro reita, Gl; giwet* (2) 5?, st. N. (a): nhd. Paar, Joch, Gespann, Viergespann, Gl; reita (1) 31, st. F. (æ): nhd. Wagen, Streitwagen, Fahrzeug, Gl, N; reitÆ* (1) 3, st. F. (Æ): nhd. Wagen, Fahrzeug, Gl; (reitman 16, st. M. (athem.): nhd. Reiter, Wagenlenker, Gl, ?); reitwagan* 13, st. M. (a): nhd. Wagen, Streit​wagen, Fahrzeug, Gl; (ros 83, hros, st. N. (a): nhd. Roß, Pferd, Gaul, Reittier, Gl)

--
quadrigae: kanzwagan* 9, st. M. (a): nhd. Lastwa​gen, Wagen, Gl; reita (1) 31, st. F. (æ): nhd. Wagen, Streitwagen, Fahrzeug, N

quadriiugus: fiorjuhhÆg* 1, fiorjuchÆg*, Adj.: nhd. »vier​jochig«, vierspännig, Gl; (reitman 16, st. M. (athem.): nhd. Reiter, Wagenlenker, Gl, ?)

quadripartitus: fiorfalt* (1) 3, Adj.: nhd. vierfältig, vier​fach, Gl

quadrivius: fiorwegÆg* 1, ahd.?, Adj.: nhd. »vierwegig«, am Kreuzweg befindlich, Gl

quadrupedans: trepezzenti, Gl

quadrupes: fiorfuozi* 3, Adj.: nhd. vierfüßig, B, Gl

quadruplare: fiorfaltæn* 1, sw. V. (2): nhd. vervier​fachen, Gl

quadrupliciter: zi fior wÆson, N; zi fior wÆsun, N

quadruplum: (fiorfalt* (2) 6, Akk. Sg. N. d. Adj.=Adv.: nhd. vierfältig, vierfach, viermal, T)

quadrus: fiorhõhi* 1, st. N. (ja) (?): nhd. Quaderstein (?), Gl; kwõderstein* 2, quõderstein, st. M. (a): nhd. Quaderstein, viereckiger Stein, Gl

quaerere: biginnan 327, anom. V.: nhd. etwas beginnen, anfangen, unternehmen, versuchen, anstreben,  erstreben,

untersuchen, einen Anfang haben, entstehen, N; bitten 357, st. V. (5): nhd. bitten, beten, flehen, erbitten, an​beten, Gebete sprechen, MH; eiskæn* 68, eiscæn*, sw. V. (2): nhd. verlangen, fordern, fragen, heischen, erfordern, Verlangen tragen, erfragen, sich erkundigen, forschen, er​forschen, bitten, erbitten, einladen (V.) (2), anrufen, O; fõrÐn 30, sw. V. (3): nhd. auflauern, nachstellen, verfol​gen, streben, lauern, warten, trachten, auf Böses sinnen, N, O; fõri sÆn: nhd. einer Sache nachstellen, lauern auf, N; fasæn* 3, sw. V. (2): nhd. suchen, NGl; fordaræn* 64, sw. V. (2): nhd. fordern, Rechenschaft fordern, begehren, erforschen, verlangen, wünschen, streben nach, sich be​mühen um, untersuchen, nachforschen, suchen, befördern, fördern, bereichern, Gl?, N; forskæn* 29, forscæn, sw. V. (2): nhd. forschen, erfragen, suchen, ergründen, erfor​schen, etwas erforschen, reden (?), Gl; frõgÐn 169, sw. V. (3): nhd. fragen, befragen, untersuchen, erfragen, et​was erfragen, erforschen, fragen nach, sich erkundigen, Gl, N; geræn 165, sw. V. (2): nhd. begehren, verlangen, ersehnen, wünschen, anstreben, O; gidenken* 49, sw. V. (1a): nhd. gedenken, denken, erwägen, beabsichtigen, planen, bedenken, sich erinnern, bedacht sein, im Sinn haben, auf dem Herzen haben, vorhaben, auf den Ge​danken kommen, erwarten, N; gisuohhen* 29, gisuo​chen*, sw. V. (1a): nhd. suchen, holen, prüfen, erproben, streben zu, begehren, verlangen, Gl; giwinnan* 205, st. V. (3a): nhd. gewinnen, erwerben, verschaffen, bekom​men, für sich gewinnen, für sich verschaffen, herbei​schaffen, erwählen, erlangen, erreichen, ergreifen, über​führen, gerichtlich überführen, erhalten (V.), empfangen, in die Gewalt bekommen, Gl, N; (greifæn 15, sw. V. (2): nhd. greifen, tasten, zu fangen suchen, etwas ertasten, jemanden versuchen, angreifen, betasten, Gl); (herafart* 1, st. F. (i): nhd. »Herfahrt«, Kommen, O); (Ælen 180, sw. V. (1a): nhd. eilen, streben, streben nach, sich bemü​hen, bestrebt sein, sich beeilen, sich eilen, N); irsuoh​hen* 77, irsuochen*, ursuohhen*, sw. V. (1a): nhd. su​chen, erforschen, prüfen, versuchen, durchsuchen, unter​suchen, erproben, fordern, einfordern, verlangen, Gl; rõ​mÐn 32, sw. V. (3): nhd. zielen, zielen nach, streben, streben nach, trachten, angreifen, sich beziehen auf, be​absichtigen, N; (rõtan (1) 71, red. V.: nhd. raten, beraten (V.), überlegen (V.), beschließen, helfen, anraten, Rat halten, Rat schaffen, beistehen, planen, einen Anschlag planen, beratschlagen, O); suohhen* 322, suochen, sw. V. (1a): nhd. suchen, forschen, fragen, erlangen, verlangen, begehren, aufsuchen, erforschen, erfordern, ausfindig ma​chen, erfragen, fragen nach, verlangen nach, trachten, trachten nach, verhandeln, überlegen (V.), wiederholen, fordern, B, Gl, I, KG, MF, MH, N, NGl, O, Ph, PT=T, T; unnan* 19, Prät.-Präs.: nhd. gönnen, gestatten, gewäh​ren, jemandem etwas gönnen, jemandem etwas gestatten, jemandem etwas gewähren, N; wellen* (1) 1173, wollen*, anom. V.: nhd. wollen (V.), wünschen, begehren, bean​spruchen, entscheiden wollen, wollen können, erhoffen, pflegen, zu tun pflegen, meinen, bedeuten, werden, stre​ben nach, streben zu, N, O; wizzan* (1) 980, Prät.-Präs.: nhd. wissen, kennen, verstehen, erfahren (V.), erkennen, begreifen, jemanden als jemanden erkennen, wissen von, N; zuosuohhen* 2, zuosuochen*, sw. V. (1a): nhd. erwer​ben, jemanden bestrafen für, N

--
quae sursum sunt quaerere: heranidardenken* 1, sw. V. (1a): nhd. suchen, die Gedanken nach unten rich​ten, NGl

--
quaerere et recogitare: bidenken* 70, sw. V. (1a): nhd. erwägen, bedenken, überlegen (V.), sich kümmern um, erkennen, sich besinnen, in sich gehen, sich vorbe​reiten, Gl

--
ultorem quaerere: rehhan* (1) 37, rechan*, st. V. (4): nhd. rächen, vergelten, strafen, wiedergutmachen, ta​deln, Genugtuung verschaffen, heilen, erretten, befreien, sich gewalttätig zeigen, bestrafen, N

--
quaerens: fõri* (1) 2, Adj.: nhd. bedrohlich, hinterli​stig, N

--
quaesitum: (bigezzan, Part. Prät., Gl)

quaesere: bitten 357, st. V. (5): nhd. bitten, beten, fle​hen, erbitten, anbeten, Gebete sprechen, N; biwõnen* 19, sw. V. (1a): nhd. wähnen, meinen, hoffen, sich einbilden, halten für, sich anmaßen, sich vermessen, hoffen auf, etwas erwarten, argwöhnen, N; forskæn* 29, forscæn, sw. V. (2): nhd. forschen, erfragen, suchen, ergründen, erfor​schen, etwas erforschen, reden (?), Gl

quaesitus (M.): frõga 28, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Frage, Untersuchung, Lehrsatz, Befragung, N

quaestio: antfrõgunga* 2, st. F. (æ): nhd. Befragung, Gl; forska* 1, forsca*, st. F. (æ): nhd. Frage, NGl; frõga 28, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Frage, Untersuchung, Lehr​satz, Befragung, Gl; frõgunga* 5, st. F. (æ): nhd. Frage, Anfrage, Erkundigung, Untersuchung, Gl; frõha 1, st. F. (æ): nhd. Frage, Gl; gisuoh* 7?, st. M. (a?, i?): nhd. »Suche«, Untersuchung, Gewinn, Zins, Dreingabe, Gl; ir​suohhunga* 6, irsuochunga, st. F. (æ): nhd. »Suche«, Prü​fung, Versuch, Versuchung, Gl; rõtiska 8, rõtisca, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Frage, Vermutung, Rätselfrage, Rätsel, Aufgabe zum Raten, NGl; reda 207, redia, st. F. (jæ), sw. F. (n): nhd. Rede, Wort, Meinung, Ansicht, Verstand, Redekunst, Bericht, Lehre, Erörterung, Streit, Streitgespräch, Überlegung, Beweisführung, Rechenschaft, Aussage, Grundsatz, Grund, Sinn, Vernunft, Gehalt einer Rede, Gl, N, T; sahhunga* 2, sachunga*, st. F. (æ): nhd. Streitpunkt, Anklage, Gl; strÆt 167, st. M. (a): nhd. Streit, Zwietracht, Empörung, Auseinandersetzung, ge​richtliche Auseinandersetzung, Streitsache, Aufruhr, Ket​zerei?, Gl, N; suohhÆ* 1, suochÆ*, st. F. (Æ): nhd. Suche, Untersuchung, Verhör, Gl; suohhida* 2, suochida*, st. F. (æ): nhd. Suche, Untersuchung, Drangsal, Gl; suohhinÆ* 2, suochinÆ*, st. F. (Æ): nhd. Suche, Untersuchung, Erfor​schen, Verhör, Gl; suohhunga* 10, suochunga*, st. F. (æ): nhd. Suche, Befragung, gerichtliche Untersuchung, Gl; ursuoh 28, irsuoh*, st. M. (a?, i?): nhd. Untersuchung, Versuchung, Obersatz, Obersatz im Syllogismus, Versuch, Gl; wÆsfrõga* 1, st. F. (æ): nhd. Streitfrage, NGl; wÆzi 102, st. N. (ja): nhd. Strafe, Qual, Leiden, Strafgericht, Hölle, Bestrafung, Verurteilung, Gl

--
in quaestione: in forsku: nhd. fraglich, NGl

--
quaestionem habere: frõgÐn 169, sw. V. (3): nhd. fragen, befragen, untersuchen, erfragen, etwas erfragen, erforschen, fragen nach, sich erkundigen, N

--
quaestiones proponere: frõgÐn 169, sw. V. (3): nhd. fragen, befragen, untersuchen, erfragen, etwas erfragen, erforschen, fragen nach, sich erkundigen, Gl

quaestor: fordarõri* 1, st. M. (ja): nhd. »Forderer«, Vorsteher, Quästor, N; (rihtõri 21, st. M. (ja): nhd. Rich​ter, Lenker, Herrscher, Herr, Weltenherrscher, Leiter (M.), Gl); skeffin* 6, sceffin, st. M. (a): nhd. Schöffe, Schiedsrichter, Gl; (suohhõri* 2, suochõri, st. M. (ja): nhd. Sucher, Forscher, Einforderer, Verfolger, Gl)

quaestuarius: (arnõri 4, st. M. (ja): nhd. »Ernter«, Schnitter, Gl)

quaestus: (gisuoh* 7?, st. M. (a?, i?): nhd. »Suche«, Untersuchung, Gewinn, Zins, Dreingabe, N); giwin* (1) 29, st. M. (a?): nhd. Streit, Gewinn, Vorteil, Mühe, Er​werb, Erlangung, Gl; lÐhan 41?, lÐn, st. N. (a): nhd. Leihe, Anleihe, Lehen, Darlehen, Gl; (rekko* (1) 19, recko*, rekkeo*, sw. M. (n): nhd. Verbannter, Flüchtling, Fremdling, Vertriebener, Recke, Gl, ?); skaz 105, scaz, st. M. (a): nhd. Schatz, Geld, Reichtum, Münze, Zensus, Geldsumme, Gl; wuohhar* 56, wuochar*, st. M. (a), st. N. (a): nhd. Frucht, Ernte, Ertrag, Gewinn, Zins, Wu​cher, Lohn, Erfolg, Ertrag des Bodens, Gl

qualis: sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, TC; sulÆh 333?, solÆh, Pron.-Adj.: nhd. solch, derar​tig, so beschaffen, so,  von der Art, welch, Gl, N, O, T;

welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendei​ner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, B, Gl, T; (wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, B, Gl, I, N); wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, irgendwie beschaffen, Gl, N, T, WK; wuo* 65, hwuo*, Adv.: nhd. wie, T; wuolÆh* 4, Adj.: nhd. wie beschaffen, welch, was für ein, T

--
quale: (wiolÆhhÆ* 23, wiolÆchÆ*, st. F. (Æ): nhd. Be​schaffenheit, Gestalt, Qualität, Gestaltung, äußere Er​scheinung, N)

qualiscumque: eddeswelÆh* 22, etteswelÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendjemand, irgendein, Gl; kein* 4, chein*, Indef.-Pron., Adj.: nhd. irgendein, OG; sæ welÆh sæ, B; sæwelÆhsæ* 36?, Indef.-Pron.: nhd. welch, jeder, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, ein solcher, wer auch immer, B; sæwio werdlÆh: nhd. wie immer beschaffen, N

qualitas: bilidi 214, st. N. (ja): nhd. Bild, Darstellung, Beispiel, Vorbild, Gestalt, Form, Wesen, Vorstellung, Begriff, Urbild, Abbild, Ebenbild, Mal, Gleichnis, Be​schaffenheit, Aussehen, Figur, N; (wiolÆh sÆ, Gl); wiolÆh​hÆ* 23, wiolÆchÆ*, st. F. (Æ): nhd. Beschaffenheit, Gestalt, Qualität, Gestaltung, äußere Erscheinung, B, Gl, N; wio​lÆhnissÆ* 1, st. F. (Æ): nhd. Beschaffenheit, Gestalt, Qua​lität, B

--
qualitas personae?: angargathungi* 3, lang., st. N.: nhd. »Angergröße«, Ackerreichtum, LLang

--
in contraria qualitatis mutatione facta: einero qualitate firwehsalætero in andera widarwartÆga, N

qualiter: wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, Gl, I, T; wiolÆhhero wÆs, Gl; wuo* 65, hwuo*, Adv.: nhd. wie, T

qualum: pfanõri* 3, phanõri*, fanõri*, Sb.: nhd. Korb, Gl; sÆha 29, sÆga*, st. F. (æ): nhd. Seihe, Seiher, Durch​schlag, Gl; zeina 67, sw. F. (n): nhd. Zaine, Korb, ge​flochtener Korb, Gl

qualus: korb 68, st. M. (a?): nhd. Korb, Gl; sÆha 29, sÆga*, st. F. (æ): nhd. Seihe, Seiher, Durchschlag, Gl; (spuola 5, sw. F. (n): nhd. Spule, Weberspule, Gl); (spuolo 31, sw. M. (n): nhd. Spule, Spule des Weber​schiffchens, Gl)

quam: dan* 3, Adv., Konj.: nhd. dann, wenn, als, Gl; danne 1414, denne*, Adv., Konj.: nhd. darauf, dann, also, damals, deshalb, als, wenn, während, zu der Zeit, da, danach, nun, daher, deswegen, in diesem Fall, noch dazu, und ferner, überdies, aber, doch, denn, nur, wann, weil, B, Gl, I, MF, N, NGl, O, T; (filu 666, filo, Nom. Sg. N. bzw. Akk. Sg. N. eines Adj.= indekl. N. (u), Adv.: nhd. viel, sehr, groß, gar, ganz, Gl); sama 120, samo, sam, Adv., Konj., Präf.: nhd. ebenso, gleichsam, so, auf gleiche Weise, in demselben Maße wie, wie, als ob, geradeso, zusammen..., B; sæsama 87?, sæsamo, Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, ebenfalls, gleichfalls, in gleicher Weise, auch, aber, wie, etwa, gleichsam, gleich, gleich​wie, B, Gl; sæso 187, sæsæ, sæsa, sæse, Adv., Konj.: nhd. so, wie, wenn, so wie, so daß, als, wo, der, die, das, zu der Zeit, gleichwie, Gl; sæwio* 72, Adv., Konj.: nhd. wie, wiewohl, wie auch immer, obgleich, N; sæwiosæ* 6, Adv., Konj.: nhd. wie, wie auch immer, N; (ðzan 128, Präp., Adv., Konj., Präf.: nhd. aus, außen, ohne, aber, sondern (Konj.), außer, außer bei, ausgenommen, außerhalb, wenn nicht, draußen, nach außen, ohne daß, heraus..., los..., Gl); wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, B, Gl, N, NGl, T; wio harto, N; wio mihhillÆhho, Gl; wola (1) 388, wol, wala*, Adv., Interj., Präf.: nhd. wohl, gut, vortrefflich, richtig, sehr, nun, etwa, wohlan, Recht, mit Recht, zutreffend, gewiß, oh, heilig, wohl ihm, wohl ihnen, heil ihm, heil ihnen, N; wuo* 65, hwuo*, Adv.: nhd. wie, T

--
quam magis: sæ filu: nhd. so viel wie, um so viel, sofern, soweit, Gl

--
quam maxime: unmez (3) 9, Adv.: nhd. übermäßig, unmäßig, sehr, außerordentlich, über die Maßen, allzu, allzu sehr, N

--
quam ob rem: oba deru rahha, Gl

--
tam ... quam: beide ... jæh: nhd. sowohl ... als auch, N

quamdiu: al diu wÆla: nhd. während, NGl; sæ lange sæ: nhd. als, MF; sæ lango, T; sæ lango sæ: nhd. als, wäh​rend, solange, Gl, MF, T; unz 339, Präp., Adv., Konj.: nhd. bis, bis zu, bis auf, bis in, während, solange, bis daß, wenn, als, N, O; wio lango: nhd. wie lange, Gl, N

--
quamdiu cum: unz 339, Präp., Adv., Konj.: nhd. bis, bis zu, bis auf, bis in, während, solange, bis daß, wenn, als, N

--
quamdiu multiplex: ofto samo filu, N

quamlibet: doh 784, Adv., Konj.: nhd. doch, jedoch, trotzdem, aber, obwohl, gleichwohl, jedenfalls, nur, nur ja, indessen, wenigstens, wenn auch, wenn schon, da doch, Gl

quamobrem: oba deru sahha: nhd. deshalb, aus dem Grunde, Gl

quamquam: (danne 1414, denne*, Adv., Konj.: nhd. darauf, dann, also, damals, deshalb, als, wenn, während, zu der Zeit, da, danach, nun, daher, deswegen, in die​sem Fall, noch dazu, und ferner, überdies, aber, doch, denn, nur, wann, weil, Gl); danne ouh: nhd. gleichwohl, ferner, noch dazu, Gl; (doh 784, Adv., Konj.: nhd. doch, jedoch, trotzdem, aber, obwohl, gleichwohl, jedenfalls, nur, nur ja, indessen, wenigstens, wenn auch, wenn schon, da doch, Gl, N, T); doh diu wedaru: nhd. ob​gleich, Gl; doh wedaru, T; sæwio* 72, Adv., Konj.: nhd. wie, wiewohl, wie auch immer, obgleich, N; zisperi 29, Adv.: nhd. tatsächlich, allerdings, aber, doch, in der Tat, ja, auch, gänzlich, gewiß, Gl

quamvis: doh 784, Adv., Konj.: nhd. doch, jedoch, trotz​dem, aber, obwohl, gleichwohl, jedenfalls, nur, nur ja, indessen, wenigstens, wenn auch, wenn schon, da doch, Gl, N; dohdoh 3, Konj.: nhd. obgleich, obschon, wenn auch, B; dohwio* 1, Adv.: nhd. beliebig, Gl; ibu ædo​wÆla, MF; sæwio* 72, Adv., Konj.: nhd. wie, wiewohl, wie auch immer, obgleich, N; wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, irgendwie beschaffen, Gl; zisperi 29, Adv.: nhd. tatsächlich, allerdings, aber, doch, in der Tat, ja, auch, gänzlich, gewiß, Gl

quando: after des: nhd. danach, dann, Gl; danõn 420?, Adv., Konj.: nhd. von da, von dannen, danach, davon, deshalb, weshalb, von dort, von da weg, von da an, dann, dadurch, daher, daraus, darüber, daran, wonach, wovon, wodurch, woher, wobei, woran, woraus, als, T; danne 1414, denne*, Adv., Konj.: nhd. darauf, dann, also, damals, deshalb, als, wenn, während, zu der Zeit, da, danach, nun, daher, deswegen, in diesem Fall, noch dazu, und ferner, überdies, aber, doch, denn, nur, wann, weil, B, C, Gl, I, N, NGl, O, RhC, T; (daz (1) 4256, Konj.: nhd. daß, damit, weil, daher, da, so daß, als daß, O, Ph); dæ 2318, Adv., Konj.: nhd. da, dann, darauf, als, weil, damals, während, nachdem, dadurch daß, daher, obgleich, I, MF, N, Gl, T; eddeswanne* 31, etteswanne*, etheswanne*, eddeswenne*, etheswenne*, etteswenne*, ettewanne*, eddewanne*, ettewenne*, Adv.: nhd. irgend​wann, irgendeinmal, einst, zuweilen, manchmal, Gl, N; in welÆhheru zÆti, MF; sÆd 237, Präp., Adv., Konj.: nhd. seit, seitdem, nach, nachdem, weil, von da an, hernach, spä​ter, infolgedessen, da, N; (sidær (2) 2, Konj.: nhd. seit​dem, weil, Gl); sihwanne* 2, Adv.: nhd. irgendwann, dereinst, T; sæwannesæ* 2 und häufiger?, Konj.: nhd. wenn, wann auch nur, wann immer, Gl; unz 339, Präp., Adv., Konj.: nhd. bis, bis zu, bis auf, bis in, während, solange, bis daß, wenn, als, N, Ph; wanne* 106, hwanne*, wenne*, wenno*,  Adv.,  Konj.: nhd. wann, irgendwann, jemals, einst, wie oft, einmal, irgendeinmal, bis daß, als, B, Gl, MF, N, T; (zÆt 431?, st. F. (i), st. N. (a): nhd. Zeit, Zeitalter, Stunde, Zeitpunkt, Zeitmaß, Zeitspanne, Lebenszeit, Jahreszeit, passende Zeit, Ge​betszeit, Fastenzeit, I)

--
quando haec erunt: wio diu zÆt gigange, O

--
quando quidem: danne 1414, denne*, Adv., Konj.: nhd. darauf, dann, also, damals, deshalb, als, wenn, wäh​rend, zu der Zeit, da, danach, nun, daher, deswegen, in diesem Fall, noch dazu, und ferner, überdies, aber, doch, denn, nur, wann, weil, Gl

--
si quando: ibu 1235, oba, uba, ubi, Konj.: nhd. wenn, ob, falls, wenn auch, obgleich, N; sæ wanne: nhd. wenn, Gl; sæwannesæso* 4, Adv.: nhd. wann, wann im​mer, Gl

--
ut quando: iosæ ofto, Gl

quandoque: alleswanne* 2, alleswenni*, Adv.: nhd. an​derswann, sonst, Gl; eddeswanne* 31, etteswanne*, ethes​wanne*, eddeswenne*, etheswenne*, etteswenne*, ette​wanne*, eddewanne*, ettewenne*, Adv.: nhd. irgend​wann, irgendeinmal, einst, zuweilen, manchmal, Gl; (iogi​wanne* 6, Adv.: nhd. immer, wann auch immer, Gl); iosæ wanne, Gl; sumenes 8, sumanes, Adv.: nhd. biswei​len, manchmal, zuweilen, irgendeinmal, Gl; wanne* 106, hwanne*, wenne*, wenno*, Adv., Konj.: nhd. wann, ir​gendwann, jemals, einst, wie oft, einmal, irgendeinmal, bis daß, als, Gl

quandoquidem: (giwisso* 374, Adv., Konj.: nhd. gewiß, sicher, freilich, sicherlich, unzweifelhaft, bestimmt, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, mit Gewißheit, wahrlich, fürwahr, ja, zwar, nun, also, aber, auch, nämlich, daher, denn, da ja, Gl); (wanne* 106, hwanne*, wenne*, wen​no*, Adv., Konj.: nhd. wann, irgendwann, jemals, einst, wie oft, einmal, irgendeinmal, bis daß, als, Gl, ?); (wiz​zædlÆhho* 1, wizzædlÆcho*, Adv.: nhd. sicher, gewiß, Gl); zisperi 29, Adv.: nhd. tatsächlich, allerdings, aber, doch, in der Tat, ja, auch, gänzlich, gewiß, Gl

quantitas: giwahst* 19, st. F. (i): nhd. Wuchs, Wachs​tum, Reife, Geschlechtsreife, Pubertät, Gestalt, Gewächs, Frucht, Generation, N; managfaltÆ* 15, manÆgfaltÆ, st. F. (Æ): nhd. Mannigfaltigkeit, Vielfalt, Menge, Vermehrung, Vielzahl, Vervielfältigung, N; mihhilÆ* 29, mihhilÆn*, michilÆ*, michilÆn*, st. F. (Æ): nhd. Größe, Menge, Groß​artigkeit, B; (wio filu sÆ, Gl); (wiolÆhhÆ* 23, wiolÆchÆ*, st. F. (Æ): nhd. Beschaffenheit, Gestalt, Qualität, Gestaltung, äußere Erscheinung, Gl); wiomihhilÆ* 4, wiomichilÆ*, st. F. (Æ): nhd. Zahl, Anzahl, Umfang, Größe, B, Gl

--
quantitas temporis: eltÆ 26, eltÆn*, st. F. (Æ): nhd. Alter (N.), Dauer, alte Art, altes Wesen, N

quantocius: allero meist, Gl; (filuhorsko* 3?, filuhor​sco*?, Adv.: nhd. eilig, in aller Eile, Gl); horskær, Gl; sniumær, Gl; sæ horsko, MH; sæ rado, Gl; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, Gl; wio geralÆhho?, Gl

quantulus: (luzzil (1) 156, Adj.: nhd. klein, wenig, ge​ring, kurz, unbedeutend, nicht bedeutungsvoll, ein wenig, Gl); wio filu, Gl; wio filu minniro, Gl

quantus: also manag, N; sæ filu: nhd. so viel wie, um so viel, sofern, soweit, Gl; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, N, T; wio filu, Gl; wio luzzil, Gl; wio ma​nage: nhd. wie viele, B, Gl, MF, N, O, T; wio ma​nagsam, MF; wio mihhil, T; (wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, irgendwie beschaffen, Gl); wuo mihhil, T; wuolÆh* 4, Adj.: nhd. wie beschaffen, welch, was für ein, T

--
quanta vis sit: wio stark ist, N

--
quanti: wio manage: nhd. wie viele, Gl

--
quanti oneris est: wio swõri ist, N

--
quanto: in sæ langsamemo, Gl; sæ filu: nhd. so viel wie, so viel, so ganz, N; wio filu, Gl; wio mihhiles, T

--
quanto magis: wio filu mÐr: nhd. um wieviel mehr, N; wuo mihhiles mÐr: nhd. um wieviel mehr, O; wuo mihhilo mÐr: nhd. um wieviel mehr, T

--
quanto vicinus: nõhær obanõn: nhd. weiter oben, N

--
quantum: filu 666, filo, Nom. Sg. N. bzw. Akk. Sg. N. eines Adj.= indekl. N. (u), Adv.: nhd. viel, sehr, groß, gar, ganz, B, Gl; gagan des: nhd. in welcher Rich​tung, weil, sofern, N; sæ filu: nhd. so viel wie, so viel, so ganz, Gl, N, NGlP; sæ filu sæ: nhd. desto ... je, B; waz, Gl, N; wio filu, T; wio filu mÐr: nhd. um wieviel mehr, N; wuo filu, T

quantuscumque: sum 183?, Pron.-Adj.: nhd. manch, ein gewisser, ein, irgendein, ein anderer, jener, einige, ge​wisse, N; (sumalÆh* 176, Adj.: nhd. manch, ein, irgend​ein, ein anderer, jemand, N)

quantuslibet -- quantalibet male ingruentium ma​lorum: fona deheinemo giskehanemo leide, N

--
quantislibet: mit sæ managen, Gl

--
quantumlibet: sæ filu: nhd. so viel wie, so viel, so ganz, N

quapropter: bÆdiu 263 und häufiger, bidiu, Adv., Konj.: nhd. »bei dem«, dabei, deswegen, also, deshalb, daher, denn, weil, daß, wenn, dadurch, zu dem Zweck, dement​sprechend, weshalb, Gl, N; fona diu ... wanta, N; (fora (1) 481, Präp., Adv.=Präf.: nhd. vor, für, wegen, ange​sichts, durch, statt, unter, über, vorher, zuvor, früher, vorn, Gl); waz bidiu, Gl

quaquara: (kwattala* 4, kwahtila*, kwattula*, quattala*, sw. F. (n): nhd. Wachtel, Gl); (wahtala 30, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Wachtel, Gl)

quaque: iogiwõr* 10, Adv.: nhd. überall, allenthalben, wohin immer, wo nur, Gl; joh dõrdõr, Gl

--
usque quaque: io simblum, Gl

quarctum?: kõsi* 9, st. M. (ja): nhd. Käse, Gl

quare: bÆ wiu, bi wiu, Adv.: nhd. warum, wozu, weshalb, Gl, O, T?; bÆdiu 263 und häufiger, bidiu, Adv., Konj.: nhd. »bei dem«, dabei, deswegen, also, deshalb, daher, denn, weil, daß, wenn, dadurch, zu dem Zweck, dement​sprechend, weshalb, N, T; bÆwiu, biwiu: nhd. worum, wozu, weshalb, Gl, N, O, T; fona diu wanta, N; fona wiu, N; umbi waz: nhd. weswegen, MNPs=MNPsA; wanõn* 91 und häufiger, wannõn*, Adv.: nhd. woher, wovon, weshalb, wodurch, wovon sonst, wo, wie, N; zi wiu, zi hiu, ziu: nhd. warum, weshalb, zu welchem Zweck, aus welchem Grund, wozu, Gl; ziu, N, NGl, O, T; ziwiu, Gl

quartarius: fiorteil 7, st. N. (a): nhd. Viertel, Gebiet eines Vierfürsten, Gl

quartus: fiordo 53, Num. Ord.: nhd. vierte, B, Gl, N, NGl, T

--
nonagesimus quartus: niunzugæsto fiordo, Num. Ord.: nhd. vierundneunzigste, B

--
quarta vigilia noctis: (Ðr iz zi tage want, O); (zi tage wintit, O)

--
quarta (feria) sabbati: mittiwehha* 4, mittiwecha*, mittiwohha*, sw. F. (n): nhd. Mittwoch, N

quasi: alsæ 876 und häufiger, Adv., Konj.: nhd. also, so, ebenso, wie, ebenfalls, gleichsam, wenn, als ob, NGl, RhC; furi 221, Präp., Adv., Präf.: nhd. vor, für, wegen, voraus, vor ... hin, vor ... her, statt, als, nach vorn, im voraus, Gl; iosæ 14, Adv.: nhd. wie, so, Gl; nõh (2) 67, Adv.: nhd. nahe, beinahe, fast, fast gänzlich, danach, T; sama 120, samo, sam, Adv., Konj., Präf.: nhd. ebenso, gleichsam, so, auf gleiche Weise, in demselben Maße wie, wie, als ob, geradeso, zusammen..., N, NGl; (samasæ 212, Adv., Konj.: nhd. ebenso, gleichsam, ebenso wie, wie, gleich wie, sozusagen, wie auch, als ob, gleichsam ob, etwa, ungefähr, gleich, Gl, N, T); sæ selbo, MF; sæsama 87?, sæsamo, Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, eben​falls, gleichfalls, in gleicher Weise, auch, aber, wie, etwa, gleichsam, gleich, gleichwie, B, Gl; sæsamasæ ... sæ: nhd. ebenso wie ... so, I;  sæsamasæ* 15, Adv., Konj.: nhd. so,

ebenso, wie, ebenso wie, I, MF; sæselbo* 1, Konj.: nhd. gleichsam, gleichsam als ob, MF; sæso 187, sæsæ, sæsa, sæse, Adv., Konj.: nhd. so, wie, wenn, so wie, so daß, als, wo, der, die, das, zu der Zeit, gleichwie, Gl, T; sulÆh 333?, solÆh, Pron.-Adj.: nhd. solch, derartig, so beschaffen, so, von der Art, welch, T

quasquila: (wahtala 30, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Wachtel, Gl)

quassare: faklen* 1, sw. V. (1): nhd. knicken, MF; fnotæn* 2, sw. V. (2): nhd. schütteln, heftig schütteln, Gl, N; giskutten* 3, giscutten*, sw. V. (1a): nhd. »schütten«, heftig schütteln, rütteln, erzittern machen, Gl; giweggen* 3, ahd., sw. V. (1b): nhd. bewegen, berühren, regen, erheben, ins Wanken brinken, erschüttern, Gl; irweggen* 37, sw. V. (1b): nhd. bewegen, erschüttern, aufwühlen, in Bewegung versetzen, treiben, antreiben, wegschaffen, herausbewegen, Gl; klaffæn* 20, klapfæn*, sw. V. (2): nhd. krachen, lärmen, klirren, rasseln, Gl; klekken* 4, klecken*, kleken*, sw. V. (1b): nhd. schrecken?, schla​gen?, genügen?, schütteln, treffen, stoßen, Gl; knussen* 12, sw. V. (1b): nhd. werfen, schütteln, knicken, stoßen, zerstampfen, quetschen, zusammenschlagen, Gl, T; krah​hen* 2, krachen*, sw. V. (1a): nhd. erschüttern, brechen, Gl; muoen* 50, sw. V. (1a): nhd. »mühen«, anstrengen, bedrängen, abmühen, sich abmühen, beunruhigen, quälen, Gl; niuwan* 9, hniuwan*, nuan*, st. V. (2a)?, red. V.?: nhd. stampfen, stoßen, zerschlagen (V.), zerschmettern, N; notæn* 2, sw. V. (2): nhd. schütteln, erschüttern, Gl; skutten* 23, scutten, sw. V. (1a): nhd. schütten, schüt​teln, zerbrechen (trans.), erschüttern, sich schütteln, er​beben, schwingen, B; sprengen* 9, sw. V. (1a): nhd. ausstreuen, springen machen, sprengen, erklingen lassen, Saiten erklingen lassen, träufeln, überstreuen, Gl; weg​gen* 29, wegen*, sw. V. (1b): nhd. bewegen, schütteln, erregen, ins Wanken bringen, Gl

quassatio: muoÆ* 5, st. F. (Æ): nhd. Mühe, Mühsal, Plage, N

quassus (M.) (2): korb 68, st. M. (a?): nhd. Korb, Gl, ?; zeina 67, sw. F. (n): nhd. Zaine, Korb, geflochtener Korb, Gl, ?

quatenus: dõr 1518, dar, dõ, Adv.: nhd. da, dort, dann, hier, wo, als, vorhanden, damals, nun, darin, daran, davon, darüber, dabei, in dem Fall, darauf, dahin, worin, wovon, wenn, während, Gl; daz (1) 4256, Konj.: nhd. daß, damit, weil, daher, da, so daß, als daß, Gl, OG, Ph; diu wedaru, Gl; wedar* 60?, Pron., Konj.: nhd. wer, welcher, ob, etwa, was, welcher von zweien, welcher von beiden, Gl; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, Gl

quater: (fioriu, Gl); fiorstunt* 7, Adv.: nhd. viermal, B, Gl

--
quater decies: (fiorzehan* 4, Num. Kard.: nhd. vier​zehn, Gl, ?); fiorzehan stunta: nhd. vierzehnmal, Gl

quatere: banæn* 5, sw. V. (2): nhd. züchtigen, quälen, abquälen, Gl; irweggen* 37, sw. V. (1b): nhd. bewegen, erschüttern, aufwühlen, in Bewegung versetzen, treiben, antreiben, wegschaffen, herausbewegen, N; klekken* 4, klecken*, kleken*, sw. V. (1b): nhd. schrecken?, schla​gen?, genügen?, schütteln, treffen, stoßen, Gl; mullen* 11, sw. V. (1b): nhd. plagen, zermalmen, zerstören, zer​drücken, zerknirschen, zerreiben, zerstoßen, Gl; muoen* 50, sw. V. (1a): nhd. »mühen«, anstrengen, bedrängen, abmühen, sich abmühen, beunruhigen, quälen, Gl; (rin​gan* (1) 49, hringan*, st. V. (3a): nhd. ringen, kämpfen, streiten, hadern, einander widerstreiten, sich abmühen, sich bemühen, N); skutten* 23, scutten, sw. V. (1a): nhd. schütten, schütteln, zerbrechen (trans.), erschüttern, sich schütteln, erbeben, schwingen, Gl, N; trÆban 96, st. V. (1a): nhd. treiben, betreiben, bewirken, behandeln, aus​führen, anwenden, bewegen, drehen, rollen, vertreiben, sich beschäftigen mit, antreiben, forttreiben, Gl; weggen* 29, wegen*, sw. V. (1b): nhd. bewegen, schütteln, erre​gen, ins Wanken bringen, Gl; wennen* (2) 19, sw. V. (1b): nhd. schwingen, zitternd bewegen, Gl, ?

quaternarius: fiorzinki* 1, Adj.: nhd. vierteilig, aus vier Teilen bestehend, N

quaterni: fioriske: nhd. je vier, B

--
quaterna: kwederna* 1, quederna*, st. F. (æ): nhd. Quaterne, Gl

--
quaternus: (fior 94?, Num. Kard.: nhd. vier, MH)

quaternio: fiorfuristo* 1, sw. M. (n): nhd. »Vierfürst«, Befehlshaber, Gl; fioring* 1, st. M. (a): nhd. »Vierer​schaft«, Abteilung von vier Männern?, Anführer einer Abteilung von vier Männern?, Gl

quattuor: fior 94?, Num. Kard.: nhd. vier, B, Gl, MF, N, O, T; (fiora* 2, st. F. (æ): nhd. Viereck, Geviert, O); (fiorekki* 4?, fioreggi*, Adj.: nhd. viereckig, Gl); (fiorskæz* 7, fiorskæzi*, fiorscæz*, Adj.: nhd. viereckig, Gl, ?)

--
quattuor elementa: sõmen, N

--
quattuor partes: fior halbðn: nhd. auf vier Seiten, O

quattuordecim: fiorzehan* 4, Num. Kard.: nhd. vierzehn, T

que: dæ 2318, Adv., Konj.: nhd. da, dann, darauf, als, weil, damals, während, nachdem, dadurch daß, daher, obgleich, T; inti 5400, indi, anti, enti, unta, Konj.: nhd. und, auch, aber, so, denn, nämlich, und daher, B, Gl, N, T, WK; joh* (2) 1718, ioh*, Adv., Konj.: nhd. und, auch, aber, und auch, und zwar, sogar, noch, gleichfalls, son​dern (Konj.), denn, nämlich, B, Gl, I, MH, N; jouh* 19, Konj.: nhd. und auch, Gl; odo 646, odar, edo, erdu, Konj.: nhd. oder, und, sonst, Gl

quebarus: (gingiber 11, ingiber, st. M. (a?, i?): nhd. Ingwer, Gl)

quemadmodum: alsæ 876 und häufiger, Adv., Konj.: nhd. also, so, ebenso, wie, ebenfalls, gleichsam, wenn, als ob, N, NGl; danamÐr* 8, Adv., Konj.: nhd. ebensowenig, N; gilÆhho* 93, gilÆcho, Adv.: nhd. gleich, ebenso, ähn​lich, auf gleiche Weise, in gleicher Weise, zugleich, zu​sammen, gleichsam, N; (gimez (1) 10, st. N. (a): nhd. Maß, Angemessenheit, Gl); (mez (1) 108, st. N. (a): nhd. Maß, Art, Größe, Ordnung, Einschränkung, Art und Weise, MH, T); sama ... sæ: nhd. so ... wie, ebenso ... wie, N, O; sama sæ, N; sæso 187, sæsæ, sæsa, sæse, Adv., Konj.: nhd. so, wie, wenn, so wie, so daß, als, wo, der, die, das, zu der Zeit, gleichwie, T; (wÆsa* (1) 80, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Weise (F.) (2), Art, Maß, Brauch, Sitte, Melodie, Art und Weise, O); zi dero wÆsun ibu, T; zi welÆhhero wÆsun, T

quercetum: eihhahi* 1 und häufiger, eichahi*, st. N. (ja): nhd. Eichenwald, Eichenhain, Gl

quercinus -- fructus quercinus: eihhila* 37, eichila, sw. F. (n), st. F. (æ): nhd. Eichel, Schote, Gl

quercula -- quercula maior: græzgamandrÐ* 1?, ahd.?, M., F.: nhd. Ehrenpreis, Gl

--
quercula minor: gamandrÐ 11, F.: nhd. Gamander, Ehrenpreis, Gl

quercus: (buohha 41, buocha, st. F. (æ)?, sw. F. (n): nhd. Buche, Gl); eih 50, st. F. (i): nhd. Eiche, Gl; eihha* 17 und häufiger?, eicha, st. F. (æ): nhd. Eiche, Gl; (eihhila* 37, eichila, sw. F. (n), st. F. (æ): nhd. Ei​chel, Schote, Gl)

querela: bisprõhha* 22, bisprõcha, bispõhha* (?), st. F. (æ): nhd. Verleumdung, Mißgunst, Ärgernis, Gl; gimuot​hezzunga* 1, st. F. (æ): nhd. Klage, Beschwerde, Gl; klaga* 22, st. F. (æ): nhd. Klage, Jammer, Klagen, Gl, N; klagunga 10, st. F. (æ): nhd. Klage, Wehklage, Be​schwerde, Gl; lastar 33, st. N. (a): nhd. »Laster«, Sünde, Tadel, Schmähung, Lästerung, Makel, Gl, T; lastarunga* 8, lastrunga*, st. F. (æ): nhd. Lästerung, Beschwerde, Klage, Schmähung, Gl; mahalizzi* 8, st. N. (ja): nhd. Beschuldigung, Anklage, Gl; (meil 4, st. N. (a): nhd. Makel, Fehler, Gl); (meintõt 30, st. F. (i): nhd. Missetat, Frevel, Verbrechen, Sünde, O); (murmuræn* 10, sw. V. (2): nhd. murren, murmeln, reden, Gl, ?); ruoft 14, hruoft*,  st. M. (a): nhd. Ruf, Rufen, Ausruf, Jubel, Beschwerde, Streit, Klage, Geschrei, Gl; sahhan, Inf. subst.=N.: nhd. Klage, Anklage, Gl; sahhunga* 2, sachun​ga*, st. F. (æ): nhd. Streitpunkt, Anklage, Gl; sekka* 10, secka*, st. F. (jæ): nhd. Streit, Zank, Klage, Gl; stouwæn, Inf. subst.=Sb.: nhd. Klage, Gl; stouwunga* 4, st. F. (æ): nhd. Klage, Beschwerde, Schelten, Gl; strÆt 167, st. M. (a): nhd. Streit, Zwietracht, Empörung, Auseinanderset​zung, gerichtliche Auseinandersetzung, Streitsache, Auf​ruhr, Ketzerei?, Gl; suht 83, st. F. (i): nhd. Sucht, Krankheit, Seuche, Pest, Gl; suohhunga* 10, suochunga*, st. F. (æ): nhd. Suche, Befragung, gerichtliche Unter​suchung, Gl

--
querelam iure tueri: diu klaga giskeinen mugan rehta wesan, N

queri: biklagæn* 5, sw. V. (2): nhd. beklagen, Gl; gi​klagæn* 6?, sw. V. (2): nhd. klagen, beklagen, bejam​mern, sich beklagen über, wehklagen, N; irkðmen* 1, sw. V. (1a): nhd. beklagen, klagen, sich beschweren, Gl; irruofen 16, sw. V. (1a): nhd. vorbringen, anschreien, anrufen, klagen, rufen, jemandem etwas klagen, eine Einrede vorbringen, Gl; klagalÆh dunken, N; klagÐn* 15 und häufiger?, sw. V. (3): nhd. klagen, beklagen, jam​mern, bejammern, sich betrüben, sich beklagen über, Gl; klagæn* 86?, sw. V. (2): nhd. klagen, jammern, bejam​mern, beweinen, betrauern, sich entschuldigen, sich mit etwas entschuldigen, sich betrüben, sich beschweren, beklagen, sich beklagen über, Gl, N; kðmen* 16, sw. V. (1a): nhd. klagen, jammern, trauern, beklagen, bejam​mern, bedauern, sich beschweren, Gl, ?; (kwedan* 3243, quedan, st. V. (5): nhd. sagen, sprechen, reden, erzählen, berichten, singen, erklären, bestimmen, zusprechen, aus​sagen, eine Aussage machen, behaupten, nennen, bedeu​ten, heißen, lauten, sagen zu, sprechen von, jemanden als jemanden bezeichnen, N); (rahhæn 29, rachæn, sw. V. (2): nhd. sagen, sprechen, erzählen, erörtern, sich wor​über aussprechen, worauf hinweisen, auseinandersetzen, Gl); (singan 285, st. V. (3a): nhd. singen, klingen, jauch​zen, krähen, verkünden, sprechen, besingen, lobsingen, vortragen, sprechen, spielen, blasen, tönen, ertönen, er​klingen, gackern, Gl); stouwen* 8, sw. V. (1b): nhd. »stauen«, anklagen, sich beklagen, sich beschweren, schelten, Gl; stouwæn* 16, sw. V. (2): nhd. anklagen, tadeln, angreifen, sich beklagen, sich beschweren, Gl; stuowæn* 1, sw. V. (2): nhd. beklagen, Gl

querimonia: bõga 26, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Streit, Gl; flÆz 33, st. M. (a): nhd. Fleiß, Eifer, Anstrengung, Streit, Kampf, Streitsucht, Eifersucht, Bestrebung, Unter​nehmung, Gl, ?; flÆza* 1?, st. F. (æ): nhd. Klage, Gl; irruofunga* 1, st. F. (æ): nhd. »Anrufung«, Klage, Gl; klaga* 22, st. F. (æ): nhd. Klage, Jammer, Klagen, Gl, N; klagunga 10, st. F. (æ): nhd. Klage, Wehklage, Be​schwerde, Gl; kðma* 1, st. F. (æ): nhd. Jammer, Klage, Beschwerde, Gl; kðmunga* 1, st. F. (æ): nhd. Jammer, Klage, Beschwerde, Gl; mahalizzi* 8, st. N. (ja): nhd. Beschuldigung, Anklage, Gl; ruoft 14, hruoft*, st. M. (a): nhd. Ruf, Rufen, Ausruf, Jubel, Beschwerde, Streit, Klage, Geschrei, N; stouwunga* 4, st. F. (æ): nhd. Klage, Beschwerde, Schelten, Gl; strÆt 167, st. M. (a): nhd. Streit, Zwietracht, Empörung, Auseinandersetzung, ge​richtliche Auseinandersetzung, Streitsache, Aufruhr, Ket​zerei?, Gl; suohhunga* 10, suochunga*, st. F. (æ): nhd. Suche, Befragung, gerichtliche Untersuchung, Gl

--
querimonia lacrimabilis: (klagalÆh* 11, Adj.: nhd. beklagenswert, kläglich, leidvoll, beweinenswert, trauer​voll, Gl); wuof* 13, st. M. (i): nhd. Weinen, Klage, Seufzen, Jammer, Trauer, Gl; wuoft* 26, st. M. (i?): nhd. Weinen, Jammer, Trauer, Klagen, Klage, Wehkla​gen, Zerknirschung, Gl

quernus: (eih 50, st. F. (i): nhd. Eiche, Gl); (eihhila* 37, eichila, sw. F. (n), st. F. (æ): nhd. Eichel, Schote, Gl); (eihhilæn* 1, eichilæn*, sw. V. (2): nhd. Eicheln sammeln, N); eihhÆn* 14, eichÆn, Adj.: nhd. eichen (Adj.), Eich..., aus Eichen, Gl

querulosus: bisprõhhal* 6, bisprõchal*, bispõhhal*, Adj.: nhd. doppelzüngig, heuchlerisch, Gl

--
querulosus (M.): (bisprõhhõri* 16, bisprõchõri, bispõ​chõri* (?), st. M. (ja): nhd. Heuchler, Verräter, Neider, Gl); (bisprehho 3, bisprecho*, sw. M. (n): nhd. Verleum​der, Kläger, Gl); (skeltõri 11, sceltõri, st. M. (ja): nhd. Schelter, Schmäher, Tadler, Gl)

querulus: klagalÆn* 2, Adj.: nhd. klagend, Gl

--
querulus (M.): (klagõri 5, st. M. (ja): nhd. Kläger, Gl)

questus: klaga* 22, st. F. (æ): nhd. Klage, Jammer, Klagen, N; klagæd* 4, klagæt*, st. M. (a?, i?): nhd. Klage, Klagen, Heulen, Wehklagen, Gl; lastar 33, st. N. (a): nhd. »Laster«, Sünde, Tadel, Schmähung, Lästerung, Makel, Gl, ?; (rekko* (1) 19, recko*, rekkeo*, sw. M. (n): nhd. Verbannter, Flüchtling, Fremdling, Vertriebener, Recke, Gl, ?)

qui: (dõr 1518, dar, dõ, Adv.: nhd. da, dort, dann, hier, wo, als, vorhanden, damals, nun, darin, daran, davon, darüber, dabei, in dem Fall, darauf, dahin, worin, wovon, wenn, während, Gl, I, MF, MH, N, NGl); (dõrana 217, Adv.: nhd. »daran«, darin, darauf, dabei, dadurch, da​nach, woran, worin, N); de 58, dÐ, Relativpartikel: nhd. der, wer, welcher, Gl; dese 1751, desÐr, disÐr, desiu (F.), diz (N.), dirro*, Dem.-Pron.: nhd. dieser, der, I, MF, PT=T, T; (dæ 2318, Adv., Konj.: nhd. da, dann, darauf, als, weil, damals, während, nachdem, dadurch daß, da​her, obgleich, N); (dð 5400, Pers.-Pron.: nhd. du, MH); er (1) 24400, her, siu (F.), iz (N.), sie (Pl.), Pers.-Pron.: nhd. er, sie (= siu), es (= iz), sie (= sie, sio, siu) (Pl.), APs, I, MF, N, O, OG, T; (ir (1) 1100, Pers.-Pron.: nhd. ihr, Gl, NGl); (selb 1768, Pron.-Adj.: nhd. selb, selber, selbst, derselbe, eben dieser, eigen, sogar, B, I, MF); (sÆn (1) 4086, Poss.-Pron.: nhd. sein (Pron.), I, N, O); sæ welÆh: nhd. wer nur, der nur, welch immer, Gl; sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, Gl, N; sæwersæ* 80, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, jeder der will, wer auch nur, MF; wedar* 60?, Pron., Konj.: nhd. wer, welcher, ob, etwa, was, welcher von zweien, welcher von beiden, MF, O; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, ir​gendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, B, Gl, I, T, MF, N, O, PG, T; wer (4) 1300, hwer*, Pron.: nhd. wer, welcher, der, irgendeiner, was für ein, irgend jemand, B, E, FP, Gl, MF, MH, N, O, T; wilÆh* 8, Pron.: nhd. welcher, von welcher Art, Gl; (wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, irgendwie be​schaffen, Gl); (wir 2600, Pers.­Pron.: nhd. wir, Gl); Vw.: s. cuius

--
animal cuius pellis melota dicitur: (taxus 14, lat.-ahd.?, M.: nhd. Dachs, Gl)

--
cuius causa: dõrumbi* 60, Adv.: nhd. darum, des​halb, deswegen, weshalb, da herum, darüber, damit, dafür, worum, N

--
cuius modi: (welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, Gl)

--
in qua: dõr 1518, dar, dõ, Adv.: nhd. da, dort, dann, hier, wo, als, vorhanden, damals, nun, darin, daran, davon, darüber, dabei, in dem Fall, darauf, dahin, worin, wovon, wenn, während, Gl

--
in qua re: dõr an deru steti: nhd. gerade da, N

--
qua parte: sæwõr* 18, Adv., Konj.: nhd. wo, wo immer, N

--
quae cum ita sint: dõrmit* 55, dõrmiti*, Adv.: nhd. dazu, damit, dabei, zugleich, außerdem, daher, folglich, N

quia: bÆ wiu, bi wiu, Adv.: nhd. warum, wozu, weshalb, wie, I; bÆdiu 263 und häufiger, bidiu, Adv., Konj.: nhd. »bei dem«, dabei,  deswegen, also, deshalb, daher, denn,

weil, daß, wenn, dadurch, zu dem Zweck, dementspre​chend, weshalb, Gl, I, MF, O, T, WK; bÆwiu, I; danta (2) 43, Konj.: nhd. weil, daß, denn, da, deswegen, APs, B, Gl, MH; daz (1) 4256, Konj.: nhd. daß, damit, weil, daher, da, so daß, als daß, APs, B, Ch, Gl, I, MF, N, NGl, O, T; (fona 3600, fonna, fon, Adv., Präp., Präf.: nhd. von, aus, fern von, von ... weg, von ... her, von ... an, seit, mit, unter, durch, vor, an, wegen, außer, über, hinsichtlich, nach, gegen, durch, N); sÆd 237, Präp., Adv., Konj.: nhd. seit, seitdem, nach, nachdem, weil, von da an, hernach, später, infolgedessen, da, N; umbi daz, I; umbi diz, I; wanta (1) 1884, wan*, Adv., Konj.: nhd. warum, weshalb, da, weil, denn, daß, nämlich, wenn, nachdem, I, MF, T; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, I, MF

--
brutus quasi obruptus quia sens caret: tumb 33, Adj.: nhd. dumm, töricht, stumm, unverständig, unver​nünftig, einfältig, stumpf, Gl

--
idcirco ... quia: bÆdiu wanta: nhd. da, weil, denn, nämlich, daß, N

--
praeterea quia: in andera wÆs, MF

--
proinde quia: bÆdiu Ðr sæ wanta, MF

--
quia voluit: (willÆgo* 6, Adv.: nhd. willig, bereitwil​lig, N)

quiatio: (zenitu? 1, Sb.: nhd. Saubohne?, Gl)

quicumque: al 2902, all, ala, Pron.-Adj., Adv.: nhd. all, jeder, ganz, vollständig, gesamt, völlig, überall, über​haupt, unbeschädigt, irgendein, gänzlich, durchaus, N; dehein 91, Adj., Pron.: nhd. irgendein, (kein), N; eddes​welÆh* 22, etteswelÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendjemand, irgendein, LF; eingiwelÆh* 1, Indef.-Pron.: nhd. jeder, MF; sihwelÆh* 6, Adj.: nhd. irgendein, ein, ein gewisser, T; so wilÆh: nhd. welcher auch immer, Gl; sæ welÆh: nhd. wer nur, der nur, welch immer, Gl; sæ welÆhhÐr sæ: nhd. wer nur, der nur, irgendeiner, Gl; sæ wer sæ: nhd. jeder der, wer auch nur, Gl; sæwaz* 44, Indef.-Pron.: nhd. was, was auch immer, was immer, alles was, was alles, B, MF, NGl; sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, B, Gl, MF, N, T; sæwelÆhsæ* 36?, Indef.-Pron.: nhd. welch, jeder, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, ein solcher, wer auch immer, B, Gl, MF, MNPs, T; sæwelÆhsæso* 1, Indef.-Pron.: nhd. wer auch immer, Gl; sæwer* 38, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, N, O, T; sæwersæ* 80, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, jeder der will, wer auch nur, Gl, MF, N, O, T, WK; sæwio manage, N; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, Gl; welÆhsæ* 1, Pron.: nhd. irgendein, B

--
quodcumque: iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. irgendwie, irgendetwas, etwas, etwa, Gl, N; sæwazsæ* 43, Indef.-Pron.: nhd. was, was auch immer, was immer, alles was, was auch nur, Gl, N

quidam: (deheinÆg* 14, diheinÆg*, Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, (kein), Gl); eddeslÆh* 98, eddelÆh*, ettelÆh*, ethelÆh*, etteslÆh*, etheslÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, etlich, jeder, ein gewisser, einig, Gl, N; eddeswelÆh* 22, etteswelÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendje​mand, irgendein, Gl; ein (1) 1829, Num. Kard., Indef.-Pron., Adj., Adv.: nhd. ein, einer, irgendein, irgendwelch, irgendwelcher, jener, allein, bloß, ein gewisser, ein und dasselbe, einzig, nur, N; einwelÆh* 6, Indef.-Pron.: nhd. irgendein, irgendeiner, ein, MF; (luzzil (3) 24, Adv.: nhd. klein, bedeutungslos, ein wenig, Gl); (man 2000, st. M. (athem.): nhd. Mann, Mensch, Krieger, Knecht, Diener, Dienstmann, Kriegsmann, N); sihwelÆh* 6, Adj.: nhd. irgendein, ein, ein gewisser, T;  sihwer* 14, Indef.-Pron.:

nhd. irgendein, T; sum 183?, Pron.-Adj.: nhd. manch, ein gewisser, ein, irgendein, ein anderer, jener, einige, ge​wisse, Gl, I, MF, N, NGl, O, T; sumalÆh* 176, Adj.: nhd. manch, ein, irgendein, ein anderer, jemand, Gl, N, NGl, O, T; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, wel​cher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, T; wer (4) 1300, hwer*, Pron.: nhd. wer, welcher, der, irgendeiner, was für ein, irgend jemand, Gl

quidem: daz (1) 4256, Konj.: nhd. daß, damit, weil, daher, da, so daß, als daß, MF; doh 784, Adv., Konj.: nhd. doch, jedoch, trotzdem, aber, obwohl, gleichwohl, jedenfalls, nur, nur ja, indessen, wenigstens, wenn auch, wenn schon, da doch, N; giwisso* 374, Adv., Konj.: nhd. gewiß, sicher, freilich, sicherlich, unzweifelhaft, bestimmt, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, mit Gewißheit, wahr​lich, fürwahr, ja, zwar, nun, also, aber, auch, nämlich, daher, denn, da ja, B, MF, T; joh* (2) 1718, ioh*, Adv., Konj.: nhd. und, auch, aber, und auch, und zwar, sogar, noch, gleichfalls, sondern (Konj.), denn, nämlich, N; sõr 559, Adv., Konj.: nhd. sofort, schnell, plötzlich, bald, sogleich, alsbald, dann, da, jetzt, soeben, schon, je, je​mals, gleich, zugleich, zunächst, sogar, überhaupt, aber, nicht einmal, überhaupt nicht, eben erst, sobald, wenn, N; wola (1) 388, wol, wala*, Adv., Interj., Präf.: nhd. wohl, gut, vortrefflich, richtig, sehr, nun, etwa, wohlan, Recht, mit Recht, zutreffend, gewiß, oh, heilig, wohl ihm, wohl ihnen, heil ihm, heil ihnen, N

--
ne comparari quidem posse: nihheina widarmez​zunga ni habÐn: nhd. nicht vergleichbar sein, N

--
quando quidem: danne 1414, denne*, Adv., Konj.: nhd. darauf, dann, also, damals, deshalb, als, wenn, wäh​rend, zu der Zeit, da, danach, nun, daher, deswegen, in diesem Fall, noch dazu, und ferner, überdies, aber, doch, denn, nur, wann, weil, Gl

quidni: daz mÐr, Gl; wanta na, Gl; wio anderes, N

quies (F.): mammunti (2) 47?, st. N. (ja): nhd. Sanftmut, Heil, Seligkeit, Glück, Friede, Bequemlichkeit, Wohlgefal​len, Zärtlichkeit, Gl; rõwa* 33?, st. F. (æ): nhd. Ruhe, Friede, Erholung, Ruhestätte, Rast, Gl, N; restÆ (1) 20?, restÆn, st. F. (Æ): nhd. Ruhe, Friede, Ruhestätte, Bett, Gl, N; stillÆ 21, st. F. (Æ): nhd. Stille, Ruhe, Schweigen, Ru​hezustand, Gl, N; (swuozÆ* 51, suozÆ, st. F. (Æ): nhd. Süße, Süßigkeit, Lieblichkeit, Köstlichkeit, Milde, An​nehmlichkeit, Labsal, Wohlgeruch, Gl); unwehsal* 2, st. M. (a), st. N. (a)?: nhd. »Nichtwechsel«, Nichtverände​rung, N

quiescere: bilinnan* 11, st. V. (3a): nhd. nachlassen, aufhören, enden, beenden, ablassen von, sich beruhigen, Gl; gihirmen* 7, sw. V. (1a): nhd. ruhen, aufhören, still​stehen, N; gistatæn 27, sw. V. (2): nhd. stellen, legen, bleiben, sich zur Ruhe legen, zur Ruhe kommen, sich sammeln, sich niederlassen, zusammenstellen, stillstehen, vermieten, Gl; gistillen 36, sw. V. (1a): nhd. stillen, beruhigen, zügeln, in Schranken halten, jemanden be​sänftigen, sich beruhigen, bändigen, B; gistillÐn* 10, gistillæn*, sw. V. (3, 2): nhd. ruhig werden, aufhören, ablassen von, still werden, schweigen, Gl; gistillit werdan, N; hirmen* 2, sw. V. (1a): nhd. ruhen, aufhören, aufhö​ren mit, N; loskÐn* 22, loscÐn*, sw. V. (3): nhd. verbor​gen sein, sich verstecken, liegen, geborgen liegen, sich verborgen halten, N; rasten* 2, sw. V. (1): nhd. ruhen, rasten, Ph; rõwÐn* 20, sw. V. (3): nhd. ruhen, rasten, ausruhen, Ruhe finden, sich erholen, N; ruowÐn* 2, sw. V. (3): nhd. ruhen, Gl; selblõzan 3, red. V.: nhd. sich überlassen, beruhigen, ruhen, ablassen, aufhören, Gl

quietas: rõwa* 33?, st. F. (æ): nhd. Ruhe, Friede, Erho​lung, Ruhestätte, Rast, Gl

quietus: giswiftÐt, Gl; muozÆglÆh* 1, Adj.: nhd. »müßig«, ruhig, glücklich, N; rõwogern* 1, Adj.: nhd. ruhig, ruhe​liebend, friedfertig, NGl; stilli 28?, Adj.: nhd. still, ruhig, gelassen, unveränderlich, unerwähnt, mild, B, Gl, MH

--
quietus motu: (alagimahsamo* 1, Adv.: nhd. allge​mach, auf ruhige Weise, N)

--
mens quieta: muotrõwa* 1, st. F. (æ): nhd. »Ge​mütsruhe«, Ruhe des Gemüts, N

quilibet: eddeslÆh* 98, eddelÆh*, ettelÆh*, ethelÆh*, ettes​lÆh*, etheslÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, etlich, jeder, ein gewisser, einig, Gl; eddeswelÆh* 22, etteswelÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendjemand, irgendein, Gl; ein (1) 1829, Num. Kard., Indef.-Pron., Adj., Adv.: nhd. ein, einer, irgendein, irgendwelch, irgendwelcher, jener, allein, bloß, ein gewisser, ein und dasselbe, einzig, nur, N; einwedar* 48, Indef.-Pron.: nhd. einer von bei​den, Gl; iogilÆh 120, Indef.-Pron., Adj.: nhd. jeglicher, jeder, ein jeglicher, ein jeder, jeder einzelne, ganz, all, NGl; iogiwedar* 10, Adj.: nhd. jeder, jedweder, jeder von beiden, Gl; ioman 92, Indef.-Pron.: nhd. jemand, irgendeiner, N; (lusten 88, sw. V. (1a): nhd. gelüsten, verlangen, willig sein, gelüsten nach, Verlangen tragen, belieben, begehren, etwas begehren, verlangen nach, B); (man 2000, st. M. (athem.): nhd. Mann, Mensch, Krieger, Knecht, Diener, Dienstmann, Kriegsmann, N); (niowiht* 933, nieht, niht, niwiht*, Pron., Adv., st. N. (a): nhd. nicht, nichts, nichtig, Nichts, Gl); so wilÆh, Gl; sæ welÆh sæ lustit, Gl; sæ wer sæ: nhd. jeder der, wer auch nur, Gl; (sæwedarsæ* 2, Konj.: nhd. wie, wie immer, O); sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, B, Gl; sæwelÆhsæ* 36?, Indef.-Pron.: nhd. welch, jeder, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, ein solcher, wer auch immer, B, Gl; sæwer* 38, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, TC; sæwersæ* 80, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, jeder der will, wer auch nur, Gl; sumawelÆh* 10, sumwelÆh*, Pron.-Adj.: nhd. irgend​ein, ein, ein anderer, Gl, TC; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, B, Gl

--
quidlibet: dingolÆh 31, Pron.-Adj: nhd. alles, jedes Ding, N

--
quodlibet: iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. ir​gendwie, irgendetwas, etwas, etwa, Gl; sæwazsæ* 43, Indef.-Pron.: nhd. was, was auch immer, was immer, alles was, was auch nur, Gl

--
quolibet: iogiwõr* 10, Adv.: nhd. überall, allenthal​ben, wohin immer, wo nur, Gl; iowõr* 2, Adv.: nhd. wohin, wo, wohin nur, wo auch immer, Gl; (iowedar* 41, Indef.-Pron.: nhd. jeder, jedweder, jeder von beiden, ein jeder, Gl); sæ wara sæ: nhd. irgendwohin, Gl; sæwa​rasæ* 4, Adv.: nhd. wo, wo auch immer, wohin auch immer, Gl

quin: ibu 1235, oba, uba, ubi, Konj.: nhd. wenn, ob, falls, wenn auch, obgleich, Gl; (mÐr 387, N. (indekl.), Adj.: nhd. mehr, größer, besser, weiter, stärker, schnel​ler, zahlreicher, ferner, lieber, eher, außerdem, vielmehr, sogar, größere Menge, Gl); nibu* 327, naba*, nuba*, nibe*, Konj.: nhd. nur, außer, sondern (Konj.), aber, außer wenn, es sei denn, wenn nicht, so daß nicht, daß, so daß, daß nicht, Gl, N; sim 2, Adv., Interj.: nhd. al​lerdings, sogar, Gl; (ðzan 128, Präp., Adv., Konj., Präf.: nhd. aus, außen, ohne, aber, sondern (Konj.), außer, außer bei, ausgenommen, außerhalb, wenn nicht, drau​ßen, nach außen, ohne daß, heraus..., los..., Gl); wola (1) 388, wol, wala*, Adv., Interj., Präf.: nhd. wohl, gut, vortrefflich, richtig, sehr, nun, etwa, wohlan, Recht, mit Recht, zutreffend, gewiß, oh, heilig, wohl ihm, wohl ihnen, heil ihm, heil ihnen, N

--
quin etiam: mÐr zisperi ubar daz, Gl; zisperi 29, Adv.: nhd. tatsächlich, allerdings, aber, doch, in der Tat, ja, auch, gänzlich, gewiß, Gl

--
quin immo: (giwisso* 374, Adv., Konj.: nhd. gewiß, sicher, freilich, sicherlich, unzweifelhaft, bestimmt, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, mit Gewißheit, wahrlich, fürwahr, ja, zwar, nun, also, aber, auch, nämlich, daher, denn, da ja, Gl); nibu mÐr, Gl

quinarius: (fimf 90, Num. Kard.: nhd. fünf, N)

--
numerus quinarius: fimffaltiu ruoba: nhd. Fünfzahl, Gl

quindecim: fimfzehan* 8, Num. Kard.: nhd. fünfzehn, NGlP, T

quingenti: fimfhunt* 1, Num. Kard.: nhd. fünfhundert, T

--
quingenti milia: fimfstunt zehanzug, N

quinio: zinko* (3) 2, zinco, sw. M. (n): nhd. Fünf am Würfel, Gl

quini -- bis quinis annis: zehanjõrÆg* 1, Adj.: nhd. zehnjährig, N

quinquagenarius (M.): skuldheizo* 23, sculdheizo, sw. M. (n): nhd. Schultheiß, Verwalter, Vorsteher, Richter, Strafrichter?, Gl

quinquageni: fimfzug* 10, Num. Kard.: nhd. fünfzig, Gl, T

quinquagesimus: fimfzugæsto* 2, Num. Ord.: nhd. fünf​zigste, B

--
quinquagesimus sextus: fimfzugæsto sehsto*, Num. Ord.: nhd. sechsundfünfzigste, B

quinquaginta: fimfzug* 10, Num. Kard.: nhd. fünfzig, I, NGl, O, T

quinque: fimf 90, Num. Kard.: nhd. fünf, B, Ch, Gl, MF, N, NGl, NP, O, T

--
quinque libri Moysis: altÐr wizzæd, O

--
quinque panes habere: (tragan (1) 163?, st. V. (6): nhd. tragen, ertragen, bringen, empfangen, haben, vertre​ten, bei sich tragen, bei sich haben, die Grundlage bil​den für, einer Sache Rechnung tragen, sich erstrecken, weitergehen, O)

--
ter quinque: fimfzehan* 8, Num. Kard.: nhd. fünf​zehn, N

quinquefolium: fimfblata* 6, sw. F. (n): nhd. Fünffin​gerkraut, Gl; kerfola* 57, kerfila*, kervola*, kervila*, st. F. (æ)?, sw. F. (n)?: nhd. Kerbel, Wiesenkerbel, Gl; sibunblat* 3, st. N. (iz/az): nhd. Siebenblatt, Großer Wegerich?, Gl; wÆzÐr distil, Gl

quinquefolius: distil 76, st. M. (a): nhd. Distel, Gl, ?

quinquenarius: (wegabreita* 31, st. F. (æ): nhd. Wege​breite, Großer Wegerich, Gl, ?)

quinquenervia: ribba 8, rippa, st. F. (jæ): nhd. Rippe, Spitzwegerich, Gl; ribbi 23, st. N. (ja): nhd. Rippe, Spitz​wegerich, Gl

quinquennalis: fimfjõrÆg* 1, Adj.: nhd. fünfjährig, Gl

quinquennium: (fimfto teil, Gl)

--
quinquennia decem: fimfzugjõrÆg* 1, Adj.: nhd. fünzigjährig, Gl

quinquepartitus: fimffalt* 2, Adj.: nhd. fünffach, je fünf, Gl

Quintanensis: kwinzer* 2, quinzÐr, Adj.: nhd. um Kun​zing herum?, Gl

Quintilis: (fimfto 14, Num. Ord.: nhd. fünfte, Gl)

quintus: fimfto 14, Num. Ord.: nhd. fünfte, B, N

--
quintus decimus: fimftozehanto* 8, Num. Kard.: nhd. fünfzehnte, T

--
feria quinta: donaristag* 3, st. M. (a): nhd. Donners​tag, Gl

--
quinta sabbati: donaristag* 3, st. M. (a): nhd. Don​nerstag, NGl

quipparum: skafthewi* 8, scafthewi*, skafthouwi*, skaf​tenhouwi*, st. N. (ja): nhd. »Schaftheu«, Ackerschachtel​halm, Gl

quippe: barlÆhho* 7, barlÆcho, Adv.: nhd. »bar«, offen​bar, nur, einfach, Gl, ?; giwisso* 374, Adv., Konj.: nhd. gewiß, sicher, freilich, sicherlich, unzweifelhaft, bestimmt, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, mit Gewißheit, wahr​lich, fürwahr, ja, zwar, nun, also, aber, auch, nämlich, daher, denn, da ja, B, Gl, I, MF, T; giwisso luzzil, Gl; in ernusti: nhd. gewiß, mit Gewißheit, nachdrücklich, MF; mezu, Gl;  reht was sæ, Gl;  (wedar* 60?,  Pron., Konj.:

nhd. wer, welcher, ob, etwa, was, welcher von zweien, welcher von beiden, Gl); wola (1) 388, wol, wala*, Adv., Interj., Präf.: nhd. wohl, gut, vortrefflich, richtig, sehr, nun, etwa, wohlan, Recht, mit Recht, zutreffend, gewiß, oh, heilig, wohl ihm, wohl ihnen, heil ihm, heil ihnen, N; zi wõre: nhd. in Wahrheit, fürwahr, gewiß, wahrlich, freilich, nämlich, wahrhaftig, in der Tat, Gl; zisperi 29, Adv.: nhd. tatsächlich, allerdings, aber, doch, in der Tat, ja, auch, gänzlich, gewiß, Gl

quippiam: eddeswaz* (1) 57, etheswaz*, etteswaz*, Indef.­Pron.: nhd. irgendetwas, etwas, Gl; iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. irgendwie, irgendetwas, etwas, etwa, B, Gl, I, MF; iowiht gilÆhhes, MF

quique: selb 1768, Pron.-Adj.: nhd. selb, selber, selbst, derselbe, eben dieser, eigen, sogar, I, MF

--
unum quodque: allero wihtilÆh: nhd. jedes Wesen, N; teilogilÆh* 1, Pron.-Adj.: nhd. jeder Teil, N; wihtilÆh* 3, Pron.-Adj.: nhd. jedes Ding, jedes Wesen, N

quire: durfan* 52, Prät.-Präs.: nhd. bedürfen, brauchen, entbehren, sollen, nötig haben, Mangel leiden, Grund ha​ben, N; gimugan* 60, Prät.-Präs.: nhd. können, vermögen, mächtig sein, ausrichten können, genügen, Macht bekom​men über, N; lõzan* (1) 334, red. V.: nhd. lassen, zulas​sen, kommen lassen, aufkommen lassen, heranlassen, hin​terlassen, zurücklassen, verlassen (V.), aufgeben, überlas​sen (V.), unterlassen, freilassen, gehen lassen, gestatten, N; mugan 1570, magan, Prät.-Präs.: nhd. können, ver​mögen, mögen, müssen, sollen, dürfen, mächtig sein, C, Gl, N

Quirinus -- Mars Quirinus: wÆgant 5, st. M. (nt): nhd. Krieger, Kämpfer, N

quiris?: (spiozstanga 10, st. F. (æ)?, sw. F. (n)?: nhd. »Spießstange«, Schaft des Wurfspießes, Gl)

Quirites: hÐriston, Gl; (reitman 16, st. M. (athem.): nhd. Reiter, Wagenlenker, Gl); Ræmõra, Gl; Walaha, Gl

quis: deheinÆg* 14, diheinÆg*, Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, (kein), Gl; eddeslÆh* 98, eddelÆh*, ettelÆh*, ethelÆh*, etteslÆh*, etheslÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, etlich, jeder, ein gewisser, einig, Gl; ed​deswer* 33, etteswer*, ettewer*, Indef.-Pron.: nhd. ir​gendjemand, irgendein, N; einÆg 97, einag*, eining*, Indef.-Pron., Adj.: nhd. irgendein, einzig, einzeln, eigen, I; ioman 92, Indef.-Pron.: nhd. jemand, irgendeiner, N, O, T; (man 2000, st. M. (athem.): nhd. Mann, Mensch, Krieger, Knecht, Diener, Dienstmann, Kriegsmann, N); (niheinÆg* 9, nihheinÆg*, nicheinÆg*, Pron.: nhd. kein, niemand, T); sihwelÆh* 6, Adj.: nhd. irgendein, ein, ein gewisser, Gl; sihwer* 14, Indef.-Pron.: nhd. irgendein, T; sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, Gl, N; sæwer* 38, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendei​ner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, N, T; sæwersæ* 80, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch im​mer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, jeder der will, wer auch nur, LF, O, T, TC; we​dar* 60?, Pron., Konj.: nhd. wer, welcher, ob, etwa, was, welcher von zweien, welcher von beiden, Gl, MF, N, T; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendei​ner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, B, Gl, I, MF, N, T; wer (4) 1300, hwer*, Pron.: nhd. wer, wel​cher, der, irgendeiner, was für ein, irgend jemand, B, C, Gl, I, KG, MF, MH, N, NGl, O, PG, T; (wiht* (1) 164, st. M (a), st. N. (a, iz/az, ja?), Pron.: nhd. Wesen, Ding, Substanz, Mensch, Geschöpf, nichtsnutziger Mensch, etwas, irgendetwas, nichts (= ni wiht), nicht (= ni wiht), durchaus nicht (= ni wiht), O); (wilÆh* 8, Pron.: nhd. welcher, von welcher Art, Gl); (wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, wel​cher Art, wie sehr, daß, B, Gl, MF, N, NGl); wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, irgendwie beschaffen, N

--
ne quis: nioman 222, Pron.: nhd. niemand, keiner, Gl

--
non ... quis: nioman 222, Pron.: nhd. niemand, kei​ner, NGl, T

--
quid: bi wiu: nhd. warum, weshalb, wie, Gl; bÆ wiu, bi wiu, Adv.: nhd. warum, wozu, weshalb, Gl; bÆdiu wanta: nhd. da, weil, denn, nämlich, daß, I, MF; (bÆwiu, biwiu: nhd. worum, wozu, weshalb, Gl); dingolÆh 31, Pron.-Adj: nhd. alles, jedes Ding, N; iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. irgendwie, irgendetwas, etwas, etwa, Gl; (ninu 4, Adv.: nhd. etwa nicht, doch nicht, Gl); sihwaz* 1, Indef.-Pron.: nhd. irgendetwas, etwas, T; waz 114 und häufiger, Pron., Adv.: nhd. was, welches, was für ein, das was, etwas, irgendetwas, wie, in welchem Maße, wie steht es um etwas, B, PT=T; waz zi wiu, Gl; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, MNPs?; (wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, ir​gendwie beschaffen, O)

--
ne quid: ni trofen, PG

quislibet: sæ welÆhhÐr sæ: nhd. wer nur, der nur, ir​gendeiner, Gl

--
ne quislibet: nioman 222, Pron.: nhd. niemand, kei​ner, Gl

quisnam: welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, N; wer (4) 1300, hwer*, Pron.: nhd. wer, welcher, der, ir​gendeiner, was für ein, irgend jemand, N, T; wiolÆh* 53, Adj.: nhd. wie beschaffen, was für ein, irgendwie be​schaffen, N

quispiam: dehein 91, Adj., Pron.: nhd. irgendein, (kein), N; eddeslÆh* 98, eddelÆh*, ettelÆh*, ethelÆh*, etteslÆh*, etheslÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, etlich, jeder, ein gewisser, einig, N; eddeswelÆh* 22, etteswelÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendjemand, irgendein, Gl; eddeswer* 33, etteswer*, ettewer*, Indef.-Pron.: nhd. irgendjemand, irgendein, Gl; einÆg 97, einag*, eining*, Indef.-Pron., Adj.: nhd. irgendein, einzig, einzeln, eigen, Gl; eining* 8, Adj.: nhd. irgendein, Gl; er (1) 24400, her, siu (F.), iz (N.), sie (Pl.), Pers.-Pron.: nhd. er, sie (= siu), es (= iz), sie (= sie, sio, siu) (Pl.), Gl; ioman 92, Indef.-Pron.: nhd. jemand, irgendeiner, N; sæ welÆhhÐr sæ: nhd. wer nur, der nur, irgendeiner, Gl; sæwelÆhsæ* 36?, Indef.-Pron.: nhd. welch, jeder, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, ein solcher, wer auch immer, Gl; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendei​ner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, Gl; wer io, Gl

--
nec quispiam: nihein 439, nihhein, nichein, nehein, Pron., Adv.: nhd. kein, niemand, nicht, irgendein, N

quisquam: dehein 91, Adj., Pron.: nhd. irgendein, (kein), N; einÆg 97, einag*, eining*, Indef.-Pron., Adj.: nhd. irgendein, einzig, einzeln, eigen, B, Gl, T; eining* 8, Adj.: nhd. irgendein, Gl; ioman 92, Indef.-Pron.: nhd. jemand, irgendeiner, N; (luzzil (3) 24, Adv.: nhd. klein, bedeutungslos, ein wenig, Gl); (man 2000, st. M. (athem.): nhd. Mann, Mensch, Krieger, Knecht, Diener, Dienstmann, Kriegsmann, N, T); sumawelÆh* 10, sum​welÆh*, Pron.-Adj.: nhd. irgendein, ein, ein anderer, Gl

--
ne quisquam: nihein man, N

--
non ... quisquam: nioman 222, Pron.: nhd. niemand, keiner, NGl, (O), T

--
quicquam: iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. ir​gendwie, irgendetwas, etwas, etwa, B, Gl

--
non quicquam: niowiht* 933, nieht, niht, niwiht*, Pron., Adv., st. N. (a): nhd. nicht, nichts, nichtig, Nichts, N, T

quisque: al 2902, all, ala, Pron.-Adj., Adv.: nhd. all, jeder, ganz, vollständig, gesamt, völlig, überall, über​haupt, unbeschädigt, irgendein, gänzlich, durchaus, N; deheinÆg* 14, diheinÆg*, Pron.: nhd. irgendein, irgend​welch, (kein), Gl; eddeslÆh* 98, eddelÆh*, ettelÆh*, ethelÆh*, etteslÆh*, etheslÆh*, Indef.-Pron.: nhd. irgendein,

irgendwelch, etlich, jeder, ein gewisser, einig, N; ed​deswer* 33, etteswer*, ettewer*, Indef.-Pron.: nhd. ir​gendjemand, irgendein, N; giwelÆh* 39, Indef.-Pron.: nhd. jeder, jedweder, T, WK; io sæ wer: nhd. wer auch im​mer, wer es hier sei, Gl; iogilÆh 120, Indef.-Pron., Adj.: nhd. jeglicher, jeder, ein jeglicher, ein jeder, jeder ein​zelne, ganz, all, Gl, N; iogiwelÆh* 34, Adj.: nhd. jeder, jeglicher, ganz, B, I, WK; iogiwer* 1, Indef.-Pron.: nhd. jeder, B; iolÆh* 2?, Indef.-Pron.: nhd. jeder, ein jeder, Gl; iomannolÆh 1, Indef.-Pron.: nhd. jeder, ein jeder, N; iosæ wer, Gl; iowelÆh* 16, Indef.-Pron.: nhd. jeder, jedwelch, ein jeder, jeglicher, Gl; (man 2000, st. M. (athem.): nhd. Mann, Mensch, Krieger, Knecht, Diener, Dienstmann, Kriegsmann, N); mannilÆh 90, mannolÆh, Indef.-Pron.: nhd. jeder, jeder Mensch, N; sæ welÆh: nhd. wer nur, der nur, welch immer, Gl; sæ wer sæ: nhd. jeder der, wer auch nur, Gl; sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, Gl, N; sæwer* 38, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch im​mer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, N; sæwersæ* 80, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, jeder der will, wer auch nur, Gl, I; sum 183?, Pron.-Adj.: nhd. manch, ein gewisser, ein, irgendein, ein anderer, jener, einige, ge​wisse, N; sumalÆh* 176, Adj.: nhd. manch, ein, irgendein, ein anderer, jemand, N; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, N; wilÆh* 8, Pron.: nhd. welcher, von wel​cher Art, Gl

--
non ... quisque: nioman 222, Pron.: nhd. niemand, keiner, N

--
quidque: dingolÆh 31, Pron.-Adj: nhd. alles, jedes Ding, N; iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. irgendwie, irgendetwas, etwas, etwa, Gl

quisquiliae: aganahi 1, st. N. (ja): nhd. Spreu, Kehricht, Gl; õsweif* 2, st. M. (a): nhd. Spreu, Unrat, Abfall, Gl; õswing* 3, st. M. (a): nhd. Spreu, Auswurf, Gl; gabissa 3, st. F. (jæ): nhd. Spelzen, Spreu, Abfall, Auswurf, Ab​schaum, Gl; gabissahi* 7, st. N. (ja): nhd. Spelzen, Spreu, Abfall, Auswurf, Abschaum, Gl; giraspahi* 1, girespahi*, st. N. (ja): nhd. Abfall, Gl; giraspi* 2, gire​spi*, st. N. (ja): nhd. Abfall, Gl; gisopfa* 4, gisopha*, st. F. (æ)?, sw. F. (n)?: nhd. Abfall, Auswurf, Unrat, Gl; gispriu* 1, st. N. (wa): nhd. Spreu, Abfall, Auswurf, Gl; (helawa* 22, helwa*, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Spreu, Gl); hæni, Adj. subst.=N.: nhd. Verächtliches, Gl; klÆwa* 41, klÆa*, klÆga*, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Kleie, Gl; (ludilo 5, sw. M. (n): nhd. Tuch, Mantel, Gl); spriu 55, st. N. (wa): nhd. Spreu, Kaff, Gl; (sprohhahi* 2, spro​chahi*, st. N. (ja): nhd. Abschnitzel, abgeschnittenes Rei​sig, Gl); trestir 14, st. N. (iz/az): nhd. Trester, Gl; (um​bisnita 3, sw. F. (n): nhd. »Umschnitt«, Abgeschnittenes, Gl)

quisquilium?: mulli* 1, st. N. (ja): nhd. Müll, Schutt, Gl

quisquis: iosæ welÆh, Gl; sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, ir​gendein, wer nur, der nur, N; sæwer* 38, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, N; sæwersæ* 80, Indef.-Pron.: nhd. wer, jeder, irgendeiner, einer, wer auch immer, wer immer, jeder der, wenn irgendjemand, wenn einer, jeder der will, wer auch nur, B, T; welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, Gl

--
quicquid: sæwaz* 44, Indef.-Pron.: nhd. was, was auch immer, was immer, alles was, was alles, N; sæwaz ionÐr, N

--
quidquid: sæwazsæ* 43, Indef.-Pron.: nhd. was, was auch immer, was immer, alles was, was auch nur, Gl

--
quidquid fundamento subicitur:  stapfal*  12,  staphal*, staffal*, st. M. (a?): nhd. »Staffel«, Fußgestell, Sockel, Gl

quivis: deheinÆg* 14, diheinÆg*, Pron.: nhd. irgendein, irgendwelch, (kein), Gl; ioman 92, Indef.-Pron.: nhd. jemand, irgendeiner, N; iowelÆh* 16, Indef.-Pron.: nhd. jeder, jedwelch, ein jeder, jeglicher, Gl; sæwazsæ* 43, Indef.-Pron.: nhd. was, was auch immer, was immer, alles was, was auch nur, Gl; sæwelÆh* 53, Indef.-Pron.: nhd. welch, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, wer nur, der nur, N; sæwelÆhsæ* 36?, Indef.-Pron.: nhd. welch, jeder, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, ein solcher, wer auch immer, B

quo: danõn 420?, Adv., Konj.: nhd. von da, von dannen, danach, davon, deshalb, weshalb, von dort, von da weg, von da an, dann, dadurch, daher, daraus, darüber, daran, wonach, wovon, wodurch, woher, wobei, woran, woraus, als, N; (dõr 1518, dar, dõ, Adv.: nhd. da, dort, dann, hier, wo, als, vorhanden, damals, nun, darin, daran, davon, darüber, dabei, in dem Fall, darauf, dahin, worin, wovon, wenn, während, Gl); dara 207, Adv., Präf.: nhd. dahin, dorthin, danach, wohin, wonach, dort, daraufhin, wo, Gl, N, NGl, O, T; dõrana 217, Adv.: nhd. »daran«, darin, darauf, dabei, dadurch, danach, woran, worin, Gl; (fona 3600, fonna, fon, Adv., Präp., Präf.: nhd. von, aus, fern von, von ... weg, von ... her, von ... an, seit, mit, unter, durch, vor, an, wegen, außer, über, hinsichtlich, nach, gegen, durch, N); (wõr (3) 175, Adv.: nhd. wo, woher, irgendwo, wann, wohin, wozu, Gl, N); wara* (2) 64, Adv.: nhd. wohin, worauf, wonach, wozu, Gl, N, O, T; wõrana* 9, Adv.: nhd. woran, worauf, worum, N; waz 114 und häufiger, Pron., Adv.: nhd. was, welches, was für ein, das was, etwas, irgendetwas, wie, in welchem Maße, wie steht es um etwas, Gl

--
in quo: (sæwõrana* 1, Konj.: nhd. woran, woran auch immer, N); wõrana* 9, Adv.: nhd. woran, worauf, worum, N

--
quo magis: (io 836, eo, Adv.: nhd. immer, je, stets, jemals, einmal, immer weiter, für immer, immerfort, nun, dann, nämlich, N)

--
quo minus: anderwÆs* 21, Adv.: nhd. »anderweis«, anders, auf andere Weise, sonst, Gl

--
quo modo: zi wilÆhhero wÆs: nhd. auf welche Weise, Gl

--
quo versum: warot* 1, Adv.: nhd. wohin, wozu, Gl

--
sed ... quo: sæ filu ... sæ filu sæ: nhd. desto ... je, N

--
si quo minus: alleswanne* 2, alleswenni*, Adv.: nhd. anderswann, sonst, Gl; alleswio* 25, Adv.: nhd. anders, Gl; ibu sihwuo min, T

--
usque quo: unzan wara, T; wio lango, Gl, MNPsA

quoad: lango 92, ahd., Adv.: nhd. lange, längst, vor langer Zeit, seit langer Zeit, inständig, N; untaz 19, Präp., Konj.: nhd. bis, bis an, bis zu, bis auf, solange bis, MF; unz 339, Präp., Adv., Konj.: nhd. bis, bis zu, bis auf, bis in, während, solange, bis daß, wenn, als, N; unz langæst, N

quoadusque: dÆa wÆla unz, N; innan des: nhd. indessen, inzwischen, währenddessen, bis dann, bis daß, unterdes​sen, Gl; unz 339, Präp., Adv., Konj.: nhd. bis, bis zu, bis auf, bis in, während, solange, bis daß, wenn, als, NGl, T; unzan 92, unzin, unzint, Präp., Adv., Konj.: nhd. bis, solange, bis zu, bis in, bis auf, bis daß, während, T; zunzuwaz, T

quocirca: bÆdiu 263 und häufiger, bidiu, Adv., Konj.: nhd. »bei dem«, dabei, deswegen, also, deshalb, daher, denn, weil, daß, wenn, dadurch, zu dem Zweck, dement​sprechend, weshalb, N; dõr umbi, Gl; dõrumbi* 60, Adv.: nhd. darum, deshalb, deswegen, weshalb, da herum, darüber, damit, dafür, worum, Gl; fona diu ... wanta, N; umbi diu sahha, Gl

quocumque: eddeswõr* 10, Adv.: nhd. irgendwo, an irgendeiner Stelle, N; eddeswara* 1, etteswara*, ette​wara*, Adv.: nhd. irgendwohin, Gl; sæwarasæ* 4, Adv.: nhd. wo, wo auch immer, wohin auch immer, T

--
quocumque modo: zi welÆhhero wÆs: nhd. auf welche Weise, Gl

quod: bÆdiu 263 und häufiger, bidiu, Adv., Konj.: nhd. »bei dem«, dabei, deswegen, also, deshalb, daher, denn, weil, daß, wenn, dadurch, zu dem Zweck, dementspre​chend, weshalb, Gl, T; daz (1) 4256, Konj.: nhd. daß, damit, weil, daher, da, so daß, als daß, B, Gl, I, MF, MH, N, NGl, O, T; duruh daz, N; fona diu ... wanta, N; iowiht* 148, Indef.-Pron., Adv.: nhd. irgendwie, irgendet​was, etwas, etwa, N; sæso 187, sæsæ, sæsa, sæse, Adv., Konj.: nhd. so, wie, wenn, so wie, so daß, als, wo, der, die, das, zu der Zeit, gleichwie, B; waz 114 und häufi​ger, Pron., Adv.: nhd. was, welches, was für ein, das was, etwas, irgendetwas, wie, in welchem Maße, wie steht es um etwas, B, Gl; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, I; (zi 5000, Präp., Adv., Präf.: nhd. zu, nach, in, an, auf, bis zu, bis in, mit, unter, vor, bei, von, als, aus, um, um zu, über, für, gemäß, in Bezug auf, wegen, gegen, gegenüber, überaus, allzu, zu sehr, zer..., ver..., O)

--
eo quod: bÆdiu wanta: nhd. da, weil, denn, nämlich, daß, I; wanta (1) 1884, wan*, Adv., Konj.: nhd. warum, weshalb, da, weil, denn, daß, nämlich, wenn, nachdem, I, T

--
propter quod: dõrumbi* 60, Adv.: nhd. darum, des​halb, deswegen, weshalb, da herum, darüber, damit, dafür, worum, N; umbi daz: nhd. dafür, deshalb, deswe​gen, darum, N

quodsi: daz ibu, B; ibu 1235, oba, uba, ubi, Konj.: nhd. wenn, ob, falls, wenn auch, obgleich, B, I, MF, N, T; (sÆd 237, Präp., Adv., Konj.: nhd. seit, seitdem, nach, nachdem, weil, von da an, hernach, später, infolgedessen, da, N)

quominus: ander wÆs, Gl; nibu* 327, naba*, nuba*, nibe*, Konj.: nhd. nur, außer, sondern (Konj.), aber, außer wenn, es sei denn, wenn nicht, so daß nicht, daß, so daß, daß nicht, Gl

quomodo: alsæ 876 und häufiger, Adv., Konj.: nhd. also, so, ebenso, wie, ebenfalls, gleichsam, wenn, als ob, N; danamÐr* 8, Adv., Konj.: nhd. ebensowenig, N; samasæ 212, Adv., Konj.: nhd. ebenso, gleichsam, ebenso wie, wie, gleich wie, sozusagen, wie auch, als ob, gleichsam ob, etwa, ungefähr, gleich, N; sæso 187, sæsæ, sæsa, sæse, Adv., Konj.: nhd. so, wie, wenn, so wie, so daß, als, wo, der, die, das, zu der Zeit, gleichwie, B, Gl, T; wanana* 16, wanna*, Adv.: nhd. woher, weshalb, O; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, E, I, KG, MF, N, NGl, O, T; wio min, O; (wÆsa* (1) 80, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Weise (F.) (2), Art, Maß, Brauch, Sitte, Me​lodie, Art und Weise, O); wuo* 65, hwuo*, Adv.: nhd. wie, T; zi welÆhheru wÆs: nhd. auf welche Weise, Gl

--
quomodo non ... sed: sæselbsæ ni ... sæ, MF

quomodocumque: eddeswio* 20, edheswio*, edeswio*, etteswio*, ettewio*, Adv.: nhd. irgendwie, zeitweise, mehrfach, auf irgendeine Weise, N

quomodolibet: eddeswio* 20, edheswio*, edeswio*, et​teswio*, ettewio*, Adv.: nhd. irgendwie, zeitweise, mehr​fach, auf irgendeine Weise, N

quonam: wõr (3) 175, Adv.: nhd. wo, woher, irgendwo, wann, wohin, wozu, N; wara* (2) 64, Adv.: nhd. wohin, worauf, wonach, wozu, Gl, N; wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, wel​cher Art, wie sehr, daß, Gl, N

--
quonam modo: wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, N

quondam: Ðr (1) 492, Ð, Adv., Präp., Konj.: nhd. eher, früher, vor, zuvor, jemals, bevor, ehe, einst, vorher, erst, lieber, vielmehr, bis, bis zu, Gl, N; (ionaltres 2, Adv.: nhd. irgendeinmal, Gl); ju wanne: nhd. einstmals, wei​land, irgendwann einmal, Gl; jð* 240, ju*, giu, Adv.: nhd. schon, früher, einst, zuvor, einmal, nun, nunmehr, noch, nun noch, Gl; jð Ðr: nhd. früher, früher einmal, früher schon, einst, schon, schon lange, ehemals, einmal, Gl; jð forn: nhd. schon lange, Gl; jð wanne, Gl; jð wannio: nhd. einmal, einst, Gl; ni weiz wanne, Gl; (ofto 146, Adv.: nhd. oft, häufig, immer wieder, zuweilen, Gl); sæ ofto: nhd. so oft, zuweilen, Gl; (wÆla* (1) 150, hwÆla*, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Weile, Zeit, Stunde, be​stimmte Zeit, kurze Zeit, Zeitpunkt, N); wÆlæm* (1) 4, wÆlðn*, Adv.: nhd. nun, allmählich, zuweilen, manchmal, Gl

quoniam: bÆdiu 263 und häufiger, bidiu, Adv., Konj.: nhd. »bei dem«, dabei, deswegen, also, deshalb, daher, denn, weil, daß, wenn, dadurch, zu dem Zweck, dement​sprechend, weshalb, APs, B, T, WK; danta (2) 43, Konj.: nhd. weil, daß, denn, da, deswegen, Gl; daz (1) 4256, Konj.: nhd. daß, damit, weil, daher, da, so daß, als daß, MF, N, NGl, O, T; duruh 686, Präp., Präf.: nhd. durch, in, über, auf, wegen, vermittels, von, infolge, auf Grund, um ... willen, zwecks, aus, für, zu, N; sÆd 237, Präp., Adv., Konj.: nhd. seit, seitdem, nach, nach​dem, weil, von da an, hernach, später, infolgedessen, da, N; wanta (1) 1884, wan*, Adv., Konj.: nhd. warum, weshalb, da, weil, denn, daß, nämlich, wenn, nachdem, T

quoque: dõr 1518, dar, dõ, Adv.: nhd. da, dort, dann, hier, wo, als, vorhanden, damals, nun, darin, daran, davon, darüber, dabei, in dem Fall, darauf, dahin, worin, wovon, wenn, während, OG; giwisso* 374, Adv., Konj.: nhd. gewiß, sicher, freilich, sicherlich, unzweifelhaft, bestimmt, mit Sicherheit, mit Bestimmtheit, mit Gewiß​heit, wahrlich, fürwahr, ja, zwar, nun, also, aber, auch, nämlich, daher, denn, da ja, Gl; joh* (2) 1718, ioh*, Adv., Konj.: nhd. und, auch, aber, und auch, und zwar, sogar, noch, gleichfalls, sondern (Konj.), denn, nämlich, N; jouh* 19, Konj.: nhd. und auch, Gl; sæsama 87?, sæsamo, Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, ebenfalls, gleich​falls, in gleicher Weise, auch, aber, wie, etwa, gleichsam, gleich, gleichwie, B, Gl

quoquo: iogiwõr* 10, Adv.: nhd. überall, allenthalben, wohin immer, wo nur, Gl

quoquomodo: eddeswio* 20, edheswio*, edeswio*, et​teswio*, ettewio*, Adv.: nhd. irgendwie, zeitweise, mehr​fach, auf irgendeine Weise, N; sæwio* 72, Adv., Konj.: nhd. wie, wiewohl, wie auch immer, obgleich, N; zi de​heinÆgero ..., Gl, ?; zi eddeslÆhheru wÆs, Gl

quorsum: (wõr (3) 175, Adv.: nhd. wo, woher, irgendwo, wann, wohin, wozu, Gl); wara* (2) 64, Adv.: nhd. wohin, worauf, wonach, wozu, N; warot* 1, Adv.: nhd. wohin, wozu, Gl

quorsus: (halba 64, st. F. (æ), sw. F. (n): nhd. Seite, Richtung, Gegend, Gl); welÆh* 394, hwelÆh*, Pron.: nhd. wer, welcher, irgendeiner, einer, irgendwelcher, jeder, was für ein, Gl

quot: sæ manage, Gl; (wio* 849?, hwio*, Adv., Konj.: nhd. wie, wieso, wieviel, auf welche Weise, welcher Art, wie sehr, daß, T); wio manage, N, T; (wuo* 65, hwuo*, Adv.: nhd. wie, T)

--
quot anni: (jõrzala* 6, st. F. (æ): nhd. »Jahreszahl«, Jahresberechnung, Zahl der Jahre, Zahl der Tage des Jahres, N)

--
quot vices: wanne* 106, hwanne*, wenne*, wenno*, Adv., Konj.: nhd. wann, irgendwann, jemals, einst, wie oft, einmal, irgendeinmal, bis daß, als, PG

quotannis: jõrlÆhhðn* 1, jõrlÆchðn*, Adv.: nhd. jährlich, alljährlich, Gl

quotiens: sæ ofto: nhd. so oft, zuweilen, Gl; sæ ofto sæ: nhd. so oft wie, jedesmal wenn, B, Gl, I; (sæso 187, sæsæ, sæsa, sæse, Adv., Konj.: nhd. so, wie, wenn, so wie, so daß, als, wo, der, die, das, zu der Zeit, gleichwie, N); sæwenne* 4, Konj.: nhd. wenn, N; wio dikko, N; wio ofto, T; wuo ofto, T

quotquot: sæ manage, T; sæwelÆhsæ* 36?, Indef.-Pron.: nhd. welch, jeder, welch auch immer, jeder der, alles was, ein, irgendein, ein solcher, wer auch immer, MF, T; (wuo* 65, hwuo*, Adv.: nhd. wie, T)

quousque: sæ langsamo, Gl; unz waz, Gl; wio lango: nhd. wie lange, Gl, N, O; wio langsamo, Gl; wuo lango, Gl

